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MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
CONSE.JO NACIONAL DE ACREDITACION
RESOLUCION No. 007
(de 15 de diciembre de 2006)

EL PRESIDENTE DEL CNA
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO

Que mediante el Titulo II de la Ley 23 de 15 de julio de 1997, se crea el Consejo Nacional de
Acreditacién, como Organismo de Acreditacion autorizado por El Estado.

Que el articulo 11, numeral 6 del Decreto Ejecutivo N° 55 de 6 de julio de 2006, faculta al pleno
del Consejo Nacional de Acreditacién a otorgar, mantener, ampliar, suspender y cancelar la
acreditacion.

Que el Presidente del Consejo Nacional de Acreditacion es el Viceministro de
Industrias y Comercio, y el Secretario Técnico es el Director Nacional de Desarrollo
Empresarial.

Que la empresa WATER ENVIRONMENT TECHNOLGY, S.A., solicitdé formalmente a
la Secretaria Técnica del CNA se le acreditase como Laboratorio de Ensayos.

Que Luego de haber finalizado el Proceso de Acreditacion se ha comprobado que la
empresa WATER ENVIRONMENT TECHNOLGY, S.A., cumple con los requerimientos
establecidos en la Norma Técnica DGNTI-COPANIT-ISO/IEC 17025: 2005 y con los
requisitos establecidos en el Manual de Calidad del Consejo Nacional de Acreditacion.

RESUELVE

ARTICULO PRIMERO: ACREDITAR las instalaciones de WATER ENVIRONMENT
TECHNOLGY, S.A. ubicadas en el Corregimiento de Bella Vista, Avenida Justo
Arosemena, calle 33 este N° 33-20 apartamento 13% cuarto piso Distrito de Panama,
Provincia de Panamd, como Laboratorio de Ensayos para la aplicacion de la ultima
version de los siguientes métodos de ensayo:

Limite de
Producto Método Titulo deteccion
Agua potable AWWA-APHA- |Ensayo para la
Agua servida WEF 2540D determinacién de| (2,5-250) mg
‘ sblidos  suspendidos
Agua de recreacién secados entre 103 °C y
105 °C




Digitalizado por |a Asamblea Naciona

4 Gaceta Oficial, lunes 11 de junio de 2007 N°25,810

ARTICULO SEGUNDO: Advertir al interesado que contra esta resolucién cabe el recurso de
reconsideracion y apelacion. '

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE

4
L JOSE PAREDES
CNA-Presidente

CONTRATO No. 004-06
(de 15 de diciembre de 2006)

Entre los suscritos, a saber: MANUEL JOSE PAREDES A., de
nacionalidad panamefia, mayor de edad, portador de la cédula de
identidad personal 8-259-666, en su condicién de Viceministro de
Industrias y Comercio, Presidente y Representante Legal del Consejo
Nacional de Acreditacion, y que en adelante se denominaréd EL CNA por
una parte, y por la otra, ROGELIO ERNESTO PARRIS EDWARDS,
debidamente autorizado para este acto, con numero de cédula de
identidad personal 3-72-645, actuando en nombre y representacion de
WATER ENVIRONMENT TECHNOLOGY, S.A., debidamente inscrita en
la Ficha: 368805, Rollo 58357, Documento 35621 de la Seccién de
Personas Mercantil del Registro Publico, en adelante El TITULAR,
convenimos y aceptamos celebrar el presente Contrato para el Uso del
Certificado de Acreditacion y simbolo de Organismo Acreditado del
Consejo Nacional de Acreditacion, conforme a las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA:

EL TITULAR podra usar el Certificado de Acreditacion LE-011 dentro de
la cobertura y competencia técnica reconocida por eL. CNA en el
Certificado de Acreditacién y su Anexo Técnico; asf, como el simbolo de
organismo acreditado por el Consejo Nacional de Acreditacion, de
acuerdo al procedimiento establecido en el Manual de Calidad de este
organismo.
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CLAUSULA SEGUNDA:
EL TITULAR pagara a EL CNA, un cargo anual por derecho de
Acreditacién por la suma de QUINIENTOS BALBOAS CON 00/100
(B/.500.00) el cual deberé ser en efectivo o cheque certificado a favor del
Consejo Nacional de Acreditacién, correspondiente a la Cuenta No. 04-
02-0146-7 MICI-CONSEJO NACIONAL DE ACREDITACION
AUTOGESTION del Banco Nacional de Panamé.
CLAUSULA TERCERA:
EL TITULAR se sometera a la supervision permanente de EL CNA,
poniendo a su disposicién la documentaciéon e informacion que le sean
requeridas y asumird cualquier gasto en que éste incurra en el
seguimiento de uso del Certificado de Acreditacion.
CLAUSULA CUARTA:
EL TITULAR deberd cumplir con las disposiciones establecidas en el
Manual de la Calidad del Consejo Nacional de Acreditacion, el Titulo il de
la Ley 23 de 15 de julio de 1997, el Decreto Ejecutivo No 55 de 2006 y las
demés normas reglamentarias que rigen el proceso de acreditacion.
CLASULA QUINTA:

El presente Contrato seré suspendido por el CNA, de pleno derecho, por
un término maximo de seis meses, cuando se incurra en una de las
conductas establecidas en el numeral 1 del articulo 111 del Titulo |l de la
Ley 23 de 15 de julio de 1997. Asimismo, el CNA declarara resuelto de
pleno derecho el presente contrato, por la revocacion de la Acreditacion,
cuando se incurra en una de las conductas establecidas en el numeral 2
del articulo 111 del Titulo Il de la Ley 23 de 15 de julio de 1997.

En fe de Ig/ameﬁor,’ﬁﬁnan las part
dia 15 de Diciembre de 200

resente contrato en original el

C_ Z/A—/f.// zﬁ{bcﬁﬂ.r

uel José Paredes A. - gelio Ernesto Parris
CNA-Presidente Edwards

Water Environment
Technology, S.A.
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MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
RESOLUCION No. 268
(de 2 de noviembre de 2006)

EL MINISTRO DE ECONOMIA Y FINANZAS
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante memorial presentado ante la Direccién General de Aduanas del Ministerio de
Economfa y Finanzas, la firma forense C.F. & CO. ABOGADOS, en calidad de Apoderada -
Especial de la sociedad anénima JULIE L. S.A., debidamente inscrita a la Ficha 88399,
Rollo 8433, Imagen 2, de la Seccién de Micropelicula Mercantil del Registro Publico, cuyo
Presidente y Representante Legal es el sefior FOTIS LYMBEROPULOS COSSIORI,
solicita se le conceda a su poderdante renovacién de licencia para dedicarse a las
operaciones de Trénsito Aduanero Internacional de Mercancias que llegan al pafs para se
reembarcadas, de conformidad con los articulos 142 y siguientes del Decreto de Gabinete
N° 41 de 11 de diciembre de 2002 y el articulo 2° del Decreto N° 130 de 29 de agosto de
1959,

Que la empresa peticionaria debe cumplir con las obligaciones y disposiciones legales que
determine el Ministerio de Economia y Finanzas, por conducto de la Direccién General de
Aduanas, sobre las operaciones de trinsito de mercancias.

Que entre las obligaciones que sefiala nuestra legislacion vigente, detallamos a
continuacion las siguientes: /

1. La presentacién de una fianza, en efectivo, bancaria o de seguro, para
responder por los impuestos y demés gravdmenes que puedan causar las
mercancias en transito.

2. El pago de una tasa de B/.1.25 por cada embarque que se despache al
exterior,

3. El acarreo de las mercancfas en trdnsito deberd hacerse en transportes
asegurados, en furgones para cargas internacionales con seHos de seguridad.

4, No se permitird la introduccién al territorio nacional de mercancias cuya
importacién esté prohibida, asi como las de restringida importacién.

Que para garantizar el cumplimiento de las obligaciones antes sefialadas, conforme a lo
estipulado por el articulo 2 del Decreto N° 130 de 29 de agosto de 1959, la sociedad
JULIE L. S.A., ha consignado a favor del Ministerio de Economia y Finanzas/Contraloria
General de la Republica, los Titulos Prestacionales No.0285978 por la suma de ciento
veintidés balboas con 58/100 (B/.122.58); No. 0270718 por treinta y cuatro balboas con
86/100 (B/.34.86);, No. 0287298 por noventa y dos balboas con 15/100 (B/. 92.15); No.
0127398 por trescientos treinta y ocho balboas con 72/100 (B/.338.72); No. 0047198 por
noventa y tres balboas con 71/100 (B/.93.71); No. 0145798 por noventa y nueve balboas
con 97/100 (99.97) y No. 0233738 por doscientos dieciocho balboas con 08/100
(B/.218.08), por la suma total de Mil balboas con 07/100 (B/.1,000.07), tal y como consta
en la certificaciéon expedida por la Contraloria General de la Reptiblica con fecha de 28 de
junio de 2006.
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Que la empresa esté obligada a mantener vigente por el término de la concesion la referida
fianza, la cual depositard en la Contraloria General de la Republica, asi como las
modificaciones que se le hagan a la misma. La falta de consignacién de dicha fianza o su
vencimiento daré lugar a la suspensién o cancelacion de la licencia otorgada.

Que el Ministerio de Economfa y Finanzas, por conducto de la Direccién General de
Aduanas, podrd interponer todas las acciones nccesarias para cancelar la garantia
consignada, de incurrir Ja empresa en infracciones aduancras, ¢ impondré la sancién penal
aduanera que s¢ amerite.

RESUELVE:

CONCEDER s la sociedad JULIE L. S.A., renovacion de la licencia para dedicarse a las
operaciones de Trénsito Aduanero Intemacional de Mercancias no nacionalizadas, de
conformidad con los articulos 142 a 155 del Decreto de Gabinete N° 41 de 11 de diciembre
de 2002 y el Decreto N° 130 de 29 de agosto de 1959.

Esta licencia se otorga por el término de tres (3) afios, contados a partir del 18 de octubre de
2006 hasta el 17 de octubre de 2009.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Asticulos 142 al 155 del Decreto de
Gabinete N° 41 de 11 de diciembre de 2002;
Decreto N° 130 de 29 de agosto de 1959 y
Decreto Ejecutivo N° 4 de 9 de febrero de 1987.

REGISTRESE, NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE

mmm} L Cortis A Yillirsr B

FiRM 0 WINISTRO DE ECONOMIA ¥. FINANZAS

Carlos A. Vallarino
Ministro '

Orcila Vega de Constable
Viceministra de Finanzas
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MINISTERIO DE EDUCACION
DECRETO EJECUTIVO No. 159
(de 1de junio de 2007)

“Que modifica el articulo primero del Decreto Ejecutivo 111 de 16 de mayo de 2007, que
expropia una finca en el Conjunto Monumental Histérico det Casco Antiguo, de ia Ciudad de
Panamsi”

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales y legales

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto Ejecutivo 111 de 16 de mayo de 2007, se expropié a favor del Instituto
Nacional de Cultura (INAC) la Finca 3850, inscrita al tomo 78, folio 282, de Ia Seccitn de

Propiedad de la proviocia de Panamé, del Registro Publico, por la apremiante necesidad del justo
interés cultural.

Que el Decreto Ejecutive 111 de 16 de mayo de 2007 sefialz que 1a Finca 3850, expropinds &

favor del Instituto Nacional de Cultura (INAC) es propicdad de la sociedad Amarillo Guayacin
Investment, Corp.

Que ¢! propietario actual de la mencionada Finca, seglin certificacién del Registro Piblico, es la
sociedad Inversiones y Proyectos Casco Viejo, S.A

DECRETA:
Articulo 1. El Articulo Primero del Decreto Ejecutivo 111 de 16 de mayo de 2007, queda asi:
Expropiar a favor del Insttuto Nacional de Cultura (INAC) Ia Finca 3850, inscrita al tomo?78,
folio 282, de 1a Seccidn de Propiedad de 1a provincia dc Panamé, de! Registro Piblico, propiedad
de Inversiones y Proyectos Casco Viecjo, S.A., que forma parte del Conjunto Monumental

Higtorico del Casco Antiguo de la ciudad de Panama, en virtud de lo establecido ¢n ¢l articulo 85
de la Constitucién Politica deJa Repiiblica.

Articulo 2. Este Decreto Ejecutivo comenzard a regir a partir de su promulgacién en la Gaceta
Oficial.

L
Dado en la ciudad de Panama, alos __/ _ dias del mes de _ﬁgd’_ de dos mil siete (2007).

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

T

Presidents de la Reptiblica
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MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
JUNTA TECNICA DE INGENIERIA Y ARQUITECTURA
RESOLUCION No. JTIA-739-06
(de 18 de octubre de 2006)

POR LA CUAL SE MANTIENE EN TODAS SUS PARTES LA RESOLUCION
No. JTIA 715 DE 3 DE MAYO DE 2006, POR MEDIO DE LA CUAL SE SUSPENDE
LA CONSTRUCCION DEL PROYECTO LA RIVIERA DE DON BOSCO

La Junta Técnica de Ingenieria y Arquitectura (JTIA),
CONSIDERANDO:

1. Que mediante la Resolucién N° JTIA 715 (de 3 de mayo) de 2006, se suspende la
construccién del Proyecto La Riviera de Don Bosco.

2. Que la Firma de Abogados Gémez Giraldo y Asociados, en calidad de Apoderada Especial
de GRUPO PROVIVIENDA S.A., promotores y desarrolladores del Proyecto, presenté en
tiempo oportuno, €l Recurso de Reconsideracién contra la Resolucién No. JTIA 715 de 2006.

3. Que luego que esta corporacién realizara un detenido anélisis de los argumentos esgrimidos
por el recurrente en el precitado Recurso, no encontré fundamento vélido para revocar la
decision adoptada mediante la Resolucion No. JTIA 715 de 2006.

4. Que en la Resolucién de No. JTIA 715 de 2006, se le dio prelacién a las infracciones al
REGLAMENTO ESTRUCTURAL DE PANAMA (REP 1994), que a las anomalias en la
administracién de construccion, las cuales también son violatorias de la Ley 15 de 1959,
a saber:

a) La Resolucién No. JTIA 150 de 1978 por la cual se reglamenta el uso de letreros de
identificacién de los profesionales residentes, indica claramente en los numerales 2 y 3

..que en todas las obras de construccion o instalaciones publicas o privadas debera aparecer en e} punto
mads visible desde su acceso un letrero con dimensiones minimas de 0.60m x 0.90m, en donde se debe
indicar el nombre de la empresa constructora, &l numero y fecha del registro de inscripcion en la Junta
Técnica de Ingenieria y Arquitectura, y el nombre y el titulo del. Profesional Residente y su namero
de idoneidad.

En el proyecto habfa vallas publicitarias con el nombre de Provivienda, 5.A. como
empresa propietaria, pero solo en un pequeflo letrero colocado en la Oficina de Venta,
estaba el titulo, nombre e idoneidad del Residente, lo que configura una infracciéna la
Resolucién precitada.

b) La Comisién Investigadora visité la Primera Etapa del Proyecto, que segiin el numeral 5
del Recurso de Reconsideracién corresponde al Primer Sector del Proyecto, pero alli
también estaban las vallas publicitarias y no el cartel que exige la JTIA.

6. Que con fecha de 17 de marzo de 2005, se citaron ante el Pleno de la JTIA, al Ingeniero
Carlos Mock Donato y Ingeniero Marvin Sénchez, Representante Legal y Gerente de
Proyecto, respectivamente, de la empresa Grupo Provivienda, 8.A., la cual tuvo por objeto
verificar, si la empresa Provivienda S.A., era la constructora del Proyecto La Riviera.

5. Que durante Reuni6én Ordinaria de 13 abril de 2006, del Pleno de la JTIA, el Ingeniero Carlos
Mock, Representante Legal de Grupo Provivienda, S.A., exptesé que la empresa Panama
Land Company es la constructora del Proyecto y que el Grupo Provivienda es Gnicamente la
Promotora del mismo. También aseveré que ellos construian con planos aprobados. Por estos
motivos el Pleno de la JTIA, decidi6 que la investigacién debia continuar.
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6. Que con fecha de 13 de mayo de 2005 se recibié la Nota No. 1210-150-05 de la Direccién de
Obras y Construcciones Municipales (DOYCM) del Municipio de Panamé, en respuesta a la
Nota No. JTIA-134 -2005, de 5 de abril de 2005, donde se les solicité copias de los planos y
de los permisos de construccion, y Ocupacion, expedido para la edificacién del Proyecto La
Riviera, con la siguiente informacién:

Constructora:  Jopi Investment S.A. est4 registrada en la Junta y vigente.

Propietario: Grupo Provivienda estd registrada y vigente.

Profesional: Ingeniero Mark Huertas

Constructora: Civilia S.A. estd registrada y vigente,

Propietario: Icaza Trust Corporation

Profesional: Ing. Mark Huertas

Compatfiia: Panama Land Company no esté registrada y es la empresa que

construye el Proyecto La Riviera Propiedad de Provivienda S.A.

8. Que la empresa Panama Land Company no esté registrada ni estuvo registrada anteriormente
en la JTIA, violando de esta manera el articulo 24 de la Ley 15 de 1959

9. Que la DOYCM tiene la responsabilidad de revisar y registrar los planos de construccidn,
para que cumpla con las normas y reglamentos vigentes, por lo que no aprueban los planos ni
sus detalles.

7. Que en una pieza estructural, llAmese viga o columna, etc., si el REP tiene un detalle y se
copia, pero se cambia una medida, este cambio hace del detalle una alternativa, lo mismo si
se cambia el didmetro del acero. Los detalles alternativos segiin el REP deben ser sometidos
a andlisis y pruebas experimentales para demostrar su equivalencia a la construccién tipica,
segin el Art. 6.6 del REP y deben ser aprobados por la JTIA antes de ser utilizados. Esto
significa que para cumplir con el REP los detalles deben ser exactos y se deben construir
exactamente como muestra el detalle, De no ser asi se comete una infraccién.

8. Que el detalle de fundacién del plano estructural es el del REP, pero también hay un detalle
alternativo que tiene la fundacién a 0.40 m de profundidad, en obra se utilizé la alternativa
sin presentar la prueba de laboratorio para su aprobacién antes de ser utilizada, lo cual es otra
infraccion del Art. 6.6 del REP. Debemos aclarar que cuando construimos un edificio es
suficiente un estudio de suelo, pero cuando se trata de una urbanizacién de 14 hectdreas y se
quiere hacer una alternativa hay que demostrar con un nlimero de muestras suficiente que el
suelo no muestra caracter expansivo ya que se ha demostrado que la presencia de suelos
expansivos ocasiona rajaduras en los pisos y paredes de la vivienda liviana, lo cual es muy
delicado. Al respecto a los techos, no se sefialé una casa en particular porque a la pregunta de
la comision ;todos los techos se hardn con estructura de cercha? La respuesta fue afirmativa.
Aquf también se comete una infraccién.

9. Que con base a lo anterior, el Pleno de la JTIA en cumplimiento de lo establecido en la Ley,
y de acuerdo con la decision aprobada en Reunion Ordinaria del dia 4 de octubre de 2006, en
uso de sus facultades legales:
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: CONFIRMAR en todas sus partes, la Resolucion No. JTIA 715 de 3
de mayo de 2006, mediante la cual se suspende la construccion del Proyecto La Riviera de Don
Bosco.

FUNDAMENTO DE DERECHO:

Ley 15 de 1959, reformada por la Ley 53 de 1963, Decretos Ejecutivo 775 de 1969 y demas
decretos y resoluciones complementarias.

Panama4, 18 de octubre de 2006

PUBL{QUESE Y CUMPLASE

Ing. Rodrigo Chan
Presidente

Ing. Gabkiel Flo
Representante\Suplente del
Colegio de Electricisfas, Mecénicos y
de la Indutria

Arq. Tomés Correa /ing Amjdor Hassell

Representante Suplente de la Representante de la
Universidad de Pangm4 Universidad Tecnoldgica de Panama

Arq. Jog Ing. Mainkcos Matos
esente : Representante Suplente
Colegio de/Arquitectos Ministerio de Obras Piblicas
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MINISTERIO DE VIVIENDA
DECRETO EJECUTIVO No. 24
(de 16 de mayo de 2007)

“Por el cual se ordena la expropiacion de la Finca No. 659 y sus mejoras, ubicada
en el Distrito y Provincia de Col6n y se dictan otras medidas”

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades iegales,

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con el Articulo 117 de la Constitucion Politica de la
Republica, es deber del Estado, a través del Ministerio de Vivienda, establecer una
politica nacional, destinada a proporcionar el goce del derecho social de vivienda a
toda la poblacién, especialmente a los sectores de menor ingreso;

Que la Ley 9 de 25 de enero de 1973 faculta al Ministerio de Vivienda para
efectuar por su propia cuenta o con la participacion de entidades pulblicas o
privadas, la labor de fomento o rehabilitacién urbana;

Que el Proyecto de Revitalizacion urbana y alivio a la Pobreza en Colon,
amparada en el Convenio de Préstamo 1476 OC/PN, suscrito entre la Republica
de Panama y el Banco Interamericano de Desarrollo el 2 de noviembre de 2003,
cuyo organismo ejecutor es el Ministerio de Vivienda, ha recibido la calificacién de
prioritario dentro de los planes de desarrollo econdtmico y social del Gobierno
Nacional.

Que el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), en base a criterios cientificos de
elegilibilidad, por encontrarse ubicados en el area de incidencia del Proyecto, ha
identificado y definido las areas e inmuebles para su desarrolio, siendo una de
estas las Finca No. 659, inscrita al Tomo 68, Folio 160, Asiento 1 de la Seccion de
la Propledad Provincia de Col6n, ubicada en el Correglmlento Barrio Norte,
Distrito de Colon, sobre la cual se encuentra ciméntada la Casa
No.7025,registrada a nombre de EDUARDO ARTURO STEVENSON DANUFRIO,
ALBERTO RAFAEL STEVENSON DANUFRIO, JULIA SUSANA STEVENSON
DANUFRIO, ANA RAQUEL STEVENSON. DANUFRIO DE CHAVIER, CARLOS
ALBERTO STEVENSON DANUFRIO, LETICIA [SABELA STEVENSON
DANUFRIO DE ORVIS, CARLOS CHAVIER STEVENSON y ALBERTO JAVIER
CHAVIER STEVENSON;

Que el Estado ha tratado de negociar la compra venta de la mencionada finca, sin
embargo, las diligencias adelantadas para tal fin, han sido infructuosas;

Que existe urgente necesidad y ocupar materialmente la finca antes descrita, con
el objeto de iniciar las obras requeridas para la ejecucidn del proyecto;

Que el Articulo 51 de la Constitucion Politica de la Republica, dispone que, “En
caso de guerra, de grave perturbacion del orden publico o de interés social
urgente, que exijan medidas rapidas, el Ejecutivo puede decretar la expropiacion u
ocupacion de la propiedad privada...”;
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DECRETA:

ARTICULO 1: Expropiar por motivo de interés social urgente, el Inmueble ubicado
en el Corregimiento Barrio Norte, Distrito y Provincia de Colén, que corresponde a
la Finca No.659, inscrita al Tomo 68, Folio 160, Asiento 1, de propiedad de:

EDUARDO ARTURO STEVENSON DANUFRIO, ALBERTO RAFAEL
STEVENSON DANUFRIO, JULIA SUSANA STEVENSON DANUFRIO, ANA
RAQUEL STEVENSON DANUFRIO DE CHAVIER, CARLOS ALBERTO
STEVENSON DANUFRIO, LETICIA ISABELA STEVENSON DANUFRIO DE
ORVIS, CARLOS CHAVIER STEVENSON y ALBERTO JAVIER CHAVIER
STEVENSON, con una superficie de 335.1738 M2, un valor registral de
B/.46,076.00 y cuyas medidas y linderos estan descritas en el Registro Publico de
Panama.

ARTICULO 2: Ordenar a la Direccion del Registro Pablico de Panama, efectuar las
inscripciones correspondientes de este Decreto a favor de la Nacion.

ARTICULO 3: La Nacién pondré a disposicion del Ministerio de Vivienda la finca y
sus mejoras objeto de esta expropiacion, para ejecutar en las mismas el Proyecto
de Revitalizacion Urbana y Alivio de la Pobreza en Colon amparado en el
Convenio de Préstamo 1476 OC/PN, suscrito entre la Republica de Panama vy el
Banco Interamericano de Desarrollo el 2 de noviembre de 2003.

ARTICULO 4: Autorizar al Ministerio de Vivienda para la ocupacion material
inmediata de la finca mencionada en el articulo 1 de este Decreto.

ARTICULO 5: Autorizar al Ministerio Publico para que promugva el proceso
correspondiente ante el Organo Judicial, a efectos de establecer el monto de las
indemnizaciones que habran de pagarse por esta expropiacion.

ARTICULO 6: Este Decreto comenzaré a regir a partir de su promulgacion en la
Gaceta Oficial.

Dado en la ciudad de Panama, alos /¢ dias del mes de 2 de dos
mil siete (2007) W%{_

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

——" .
el %;7/
MARTIN TORRIJOS ESPIN
Presidente de la Republica

;

Ministra de Vivienda
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COMISION NACIONAL DE VALORES
RESOLUCION No. 234
(de 4 de octubre de 2006)

La Comisi6én Nacional de Valores
en uso de sus facultades legales y

CONSIDERANDO

Que es atribucidn de la Comisién Nacional de Valores el velar por que las personas sujetas
a la Ley No. 10, del 16 de abril de 1993 y al Decreto Ley No. 1 de 8 de julio de 1999,
cumplan con esta normativa y con sus reglamentos;

Que PROGRESO, ADMINISTRADORA NACIONAL DE INVERSIONES, FONDOS DE
PENSIONES Y CESANTIAS, S. A., cuenta con Licencia de Administrador de Inversiones
otorgada por la Comisién Nacional de Valores, mediante Resolucién No. 350-2001, de 29
de agosto de 2001;

Que segtn lo establecido en el Articulo 45, del Acuerdo No. 11, de 5 de agosto de 2005, se
entenderé por publicidad toda la forma de comunicacién realizada directa o indirectamente
por las Administradoras de Inversiones de Fondos de Jubilaciones y Pensiones, a través de
cualquier medio, con el fin de promover la afiliacién del pablico, la permanencia de los
afiliados, o para dar a conocer informacién de cardcter general sobre la propia
Administradora y los productos que ofrece;

Que la publicidad comprende anuncio convencionales, impresos, audiovisuales, a través de
Internet y redes informéticas, y en general, toda informacién dirigida al piblico, aunque sea
de forma personalizada, difundida por cualquier medio, con el propdsito de obtener los
fines especificados en el citado articulo;

Que segin el citado articulo, el objetivo de la publicad es proporcionar a los afiliados y al
plblico una informacién suficiente, clara, veraz y oportuna, en un formato de facil
comprension;

Que segin lo establecido en el Articulo 46 del Acuerdo No. 11, de 5 de agosto de 2005, la
publicidad que realicen las Administradoras de Inversiones de Fondos de Jubilacién y
Pensiones no se halla sujeta a control previo, sin perjuicio de la potestad de supervisién y
fiscalizacién que tiene la Comisién Nacional de Valores, pero debe, en todo caso, respetar
los siguientes principios:

1. Claridad: Debe ser directa y completa, de forma que resulte fécil de entender por el
piblico y util para orientar sus decisiones. En concreto;

a. Toda referencia a retornos pasados debe ser meramente indicativa, y con la
advertencia de que los resultados obtenidos en perfodos anteriores no representan
garantia alguna de resultados futuros. En todo caso, deberd hacerse constar el
periodo de obtencién de esos retornos, con indicacién de si incorporan o no las
comisiones de administracién y custodia, su equivalente calculado sobre una base
anual, y la identificacién del contador piblico autorizado o firma de contadores
publicos que audité los Estados Financieros del Fondo o Fondos administrados.

b. Debe especificarse claramente la no existencia de garantia sobre retornos futuros.
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¢. Cualquier estimacién sobre prestaciones futuras debe estar expresada en términos
reales, esto es, con descripcién de las magnitudes utilizadas para su célculo. Sélo
serdn admisibles referencias en términos nominales si se acompafian de las
correspondientes en términos reales, y se indica claramente en la publicidad su
caréicter nominal y su significado para el piblico.

d. Debe especificarse el perfil de riesgo que asume cada Plan y Fondo de Pensiones
ofertado, de forma que sea comprensible para ¢l péblico.

2. Veracidad: Debe ser cierta y no inducir a equivocos o confusiones. Las condiciones
ofrecidas en la publicidad tendrdn caricter vinculante y deberén plasmarse,
necesariamente, en el contrato del Plan de Pensiones documentado mediante el
Prospecto y en las Normas de Funcionamiento del Fondo o Fondos a los que se
adscriba.

3.  Transparencia: En caso de campafias o promociones publicitarias, que involucren la
entrega de regalos en efectivo o en especie a los afiliados, la publicidad deberd
contener una leyenda que indique lo siguiente: “la entrega de regalos en efectivo o en
especic a los afiliados no implica menoscabo en la renmtabilidad del Fondo o
incremento en los gastos del Fondo ya que éstos son asumidos Gnicamente por el
patrimonio de la administradora del fondo.”

4. Identificacién e independencia: La publicidad deberd, necesariamente, mostrar la
denominacién y los signos distintivos y marcas comerciales de la Administradora de
Inversiones de los Fondos de Jubilacién y Pensiones que lo oferta, asi como los datos
de la autorizacion, y Licencia en su caso, tanto de la Administradora como del Fondo
o Fondos de Pensiones. Si la Administradora forma parte de un grupo financiero o
econdmico, la publicidad puede hacer referencia al citado grupo, pero sin inducir al
publico a creer que es el referido grupo, o alguno de sus miembros, el que va a
garantizar ¢l Fondo o Fondos administrados por la Administradora de Inversiones de
los Fondos de Jubilacion y Pensiones;

Que tal como lo sefiala el Articulo 47 del Acuerdo No.11, de 5 de agosto de 2005, la
‘Comisién Nacional de Valores est4 facultada para ordenar que se suspenda el uso de
aquellos materiales publicitarios que contradigan las pautas contempladas en los criterios
de publicidad alli establecidos;

Que el dia 13 de abril de 2006, se envi6 la nota CNV-5963-PEN(20), dirigida a
PROGRESO, ADMINISTRADORA NACIONAL DE INVERSIONES, FONDOS DE
PENSIONES Y CESANTIAS, S. A., en la cual se les indic6 que una pauta publicitaria
publicada en el Diario La Prensa, Seccién Economia y Negotios, pagina 29A, edicién del
dia 11 de abril de 2006, no cumplia con los principios de claridad, e identificacién e
independencia, establecidos en el Articulo 46 del Acuerdo 11-2005;

Que posteriormente PROGRESO, ADMINISTRADORA NACIONAL DE
INVERSIONES, FONDOS DE PENSIONES Y CESANTIAS, S. A. present6 nota el 3 de
mayo de 2006, en la cual pedian disculpas por el inconveniente e indicando que a partir del
mes de mayo en adelante adaptaban las pautas comerciales y que notificaron a la compafila
publicitaria sobre la necesidad de adecuar las pautas a lo estipulado en el Acuerdo 11-2005;
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"Que el dia 31 de mayo de 2006, se envi6 correo clectronico y fax, dirigido al Oficial de
Cumplimiento (en esa fecha) de PROGRESO, ADMINISTRADORA NACIONAL DE
INVERSIONES, FONDOS DE PENSIONES Y CESANTIAS, S. A., sefior Ramphis
Espino, haciendo referencia a un anuncio publicitario publicado en el Diario La Prensa,
Seccién de Economia y Negocios, pagina 37A, del dia 26 de mayo de 2006, el cual
contenfa las disposiciones de publicidad estipuladas en el Acuerdo No. 11, de 5 de agosto
de 2005 presentados con una letra tan pequefia que no era posible leer claramente y con
transparencia, lo cual podfa inducir a equivocos, por lo que se les solicité que la citada
leyenda se presentara de forma legible;

Que en la Revista del Colegio de Contadores Publicos Autorizados, del mes de agosto de
2006, pagina 66, aparece un anuncio publicitario d¢ PROGRESO, ADMINISTRADORA
NACIONAL DE INVERSIONES, FONDOS DE PENSIONES Y CESANTIAS, S. A., en
el cual, nuevamente, las disposiciones de publicidad establecidas en el Acuerdo No. 11, de

5 de agosto de 2005, no son respetadas toda vez que se incumple con la claridad requerida
al tenor del Numeral 1, del Articulo 46, del Acuerdo No. 11, de 5 de agosto de 2005, e

incluso puede conducir a equivocos (Numeral 2, del Articulo 46, del Acuerdo No. 11, de 5
de agosto de 2005);

Que el citado anuncio publicitario no cumple con el objetivo de la publicidad, el cual es el
de proporcionar a los afiliados y al pablico una informacién suficiente, clara, veraz y
oportuna, en un formato de ficil comprensién;

Que a juicio de la Comisién Nacional de Valores, a través de la Unidad Técnica de
Pensiones, el incumplimiento con los principios de publicidad contemplados en el Acuerdo
No. 11, de 5 de agosto de 2005, por parte de PROGRESO, ADMINISTRADORA
NACIONAL DE INVERSIONES, FONDOS DE PENSIONES Y CESANTIAS, S. A.
constituye una conducta reiterativa y reincidente por parte de este sujeto regulado, a pesar
de haber sido solicitada la debida atencién al respecto;

Que los sustentos presentados fueron evaluados por la Direccién Nacional de Asesoria
Legal, mediante informe del dfa 19 de septiembre de 2006;

RESUELVE

ARTICULO PRIMERO: ORDENAR a PROGRESO, ADMINISTRADORA
NACIONAL DE INVERSIONES, FONDOS DE PENSIONES Y CESANTIAS, S. A.
la SUSPENSION del uso de este material publicitario, hasta tanto cumpla con las pautas
contempladas en los criterios de publicidad adoptados mediante el Acuerdo No. 11, de 5 de
agosto de 2005.

ARTI{CULO SEGUNDO: ADVERTIR que de incurrir nuevamente el regulado en
incumplimiento de los principios de publicidad quedard enmarcado en un proceso
sancionatorio por violacién del Articulo 46, del Acuerdo No. 11, de 5 de agosto de 2005.

Se advierte a la parte interesada que contra la presente Resolucién cabe el Recurso de
Reconsideracién el cual deberd ser interpuesto dentro de un plazo de cinco (5) dias hébiles
contados a partir de la fecha de notificacién de la presente Resolucién.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 47, del Acuerdo No. 11, de 5 de agosto de 2005.
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Dado en la ciudad de Panama4, a los cug-hm (_4 ) dias del mes de octubre del afio
dos mil seis (2006).

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE

con de Alba
Comisionado Presidente

e Do ( o .U

Carlos Barsallo P. anela Yanisselly
Comisionado Vicepresidente Comisionada, a. i.

RESOLUCION No. 319
(e 29 de diciembre de 2006)

La Comisién Nacional de Valores,
en uso de sus facultades legales y,

0

Que el Decreto Ley No. 1 de 8 de julio de 1999, Articulo 8, atribuye a la Comisién Nacional de
Valores la facultad de expedir, suspender, revocar y cancelar las Licencias a los ¢jecutivos principales,

corredores de valores y analistas, asi como ordenar a cualquiera de éstos la suspensién de cualquier
actividad violatoria a este Decreto-Ley o de sus reglamentos;

Que el Articulo 25 del Decreto Ley No. 1 de 8 de julio de 1999, establece que mediante Resolucion de
Comisionados y segin lo amerite la gravedad de cada caso, 1a Comisién podré suspender o revocar la
Licencia concedida a una Casa de Valoges, a un Asesor de Inversianes, a un Ejecutivo Principal, a un
Corredor de Valores 0 a un Analista cugndo determine que dejé de cumplir con alguno de los
requisitos exigidos para el otorgamiento de la correspondiente Licencia;

Que el Acuerdo No. 2-2004 de: 30 de abril de 2004, adopta ¢l progedimiento por gl cual se desarrolian
las disposiciones del Titulo I del Docreto Ley | de 1999, sobre casas de ydlores y asesores de

inversién y especificarnente en su Artieulo 45 establece que:las Licencias de4ferutivo Principal, de
Corredor de Valores y de Analista expirardna Jos dos afios:de-1a fecha en quiel suti hubiese dejado
de ocupar dicho cargo o desempefiar diches funciones. Este tdrmino comenzapg a gorrer desde la fecha

efectiva del cese de labores, de conformidad con lo dispuesto en el Articylo- 4% del Decreto Ley 1 de
1999; '

Que, se agot lo dispuesto en el Literal a del Articulo 45 del Agterdy No.2-2004 de notificar al
interesado los hechos pertinentes 2 la ¢xpiraciéon de la Licencip, tdaidole €1 término de tres (3) dias

hébiles contados a partir del recibo de la notificacién para presettar sus explicaciones, las cuales no
han sido aportadas;
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Que la Comisién Nacional de Valores considera que la Licencia de Correder de Valores a favor de
MICHAEL BEHAR expiré el dfa 31 de mayo de 2004 toda vez que a la fecha de la presente
Resolucion, no se encuentra prestando sus servicios para una Casa de Valores.

Que al 31 de mayo de 2004, MICHAEL BEHAR mantiene cuenta pendiente en concepto de tarifa de
supervisién y recargos por morosidad correspondiente a los afies 2002, 2003, 2004 ante la Comisién

Nammzal de Valores, por monto de CUATROCIENTOS VEIN’I’IDOS BALBOAS CON 50/100
(B/.422.50.), mas lo que se genere hasta la cancelacion de la deuda.

RESUELVE:

PRIMERO: CANCELAR, como en efecto se cancela, Licencia de Corredor de Valores a
MICHAEL BEHAR, portador de ta cédula de identidad personal No.8-496-862.

SEGUNDO:  ADVERTIR, como en efecto se adviere a MICHAEL BEHAR que
mantiene cuenta pendiente ante la Comisién Nacional de Valores, en concepto de
tarifa de supervisién por monto de CUATROCIENTOS VEINTIDOS BALBOAS
CON 50/100 ( B/.422,50,), calculada hasta el 31 de mayo de 2004, mas lo que se
genere hasta la cancelacién de la deuda.

Contra la presente Resolucion cabe el Recurso de Reconsideracidn el cual debera ser interpuesto

dentro de un plazo de cinco (5) dias hébiles contados a partir de la fecha de notificacion de la presente
Resolucion.

Fundamento Legal:  Decreto Ley No. 1 de § de julio de 1999.
Acuerdo No. 2-2004 de 30 de abril de 2004.

ormsxonado Presidente

C, a0 0
Carlos A, Barsallo P, Yanela anisselly
Comisionado Vicepresidente Comisionada a.1,
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RESOLUCION No. 321
(de 29 de diciembre de 2006)
La isién Nacional de Valores,

usokde sus fagultades legales y,

CONSIMBRAND Oy

Que el Decreto Ley No. 1 de 8 de julip de 1999, Asticulo 8, atribuye a la Comisién Nacional de
Valores la facultad de empedir, fuspender} revdcar y cancelar las Licencias a los ejecutivas principales,

corredores de valores y amalisths, as{ ¢cogno otdenir a em}q\hera de éstos la suspensién de cualquier
actividad violatoria a egte Pecr o-Lcy 0 e

dr4 suspender o revocar la
EJCC\RI’VD Principal, a un

Corredor de Valores o @ con algano de los

requisitos exigidos para g

el cual se desarrollan
ores y asesores de
utivo Principal, de
tular hubiese dejado

las digposiciones dcl i
inversibm y espcctﬁsc i

1999;

Que, se agotd lo dlSp et tereﬂ “&.dﬂl 4 del u@; 0.2-2004 de notificar al .
interesado los hechos namén la Licenci olofel término de tres (3) dias
héabiles contados a partir del rd ag_Qn_pm - explicaciones, las cuales no

han sido aportadas;

-

Que la Comisién Nacipnal de Valores consx&" raqueia 'f..iccncm de Ejecutivo Principal a favor de
JEAN CLAUDE DE BRQCHE expiré el dla 10 de octubre de 2004 toda vez que a la fecha de la
presente Resolucién, no s¢ encuentra prestando sus servicios para una Casa de Valores.

Que al 10 de octubre de 2004, JEAN CLAUDE DE ROCHE mantiene cuenta pendiente en concepto
de terifa de supervisién y recargos por morosidad correspondiente a los afios 2002, 2003, 2004 ante la

Comisién Nacional de Valores, por monto de QCHENTA BALBOAS CON 00/100 (B/.80.00), mas
lo que se genere hasta la cancelacién de la deuda.

RESUELVE:
P O: CANCELAR, como en efecto se cancela, Licencia de Ejecutivo Principal a

JEAN CLAUDE DE ROCHE, portador de la cédula de identidad personal No. E-
8-72-349. "

SEGUNDO: ADVERTIR, como en efecto se advierte a JEAN CLAUDE DE ROCHE que
mantiene  cuenta pendiente ante la Comisién Nacional de Valores,
en cancepto de tarifa de supervision por monto de OCHENTA BALBOAS CON

€0/100 (B/.80.00.), calculada hasta el 10 de octubre de 2004, mas lo que se genere
hasta la cancelacién de la deuda.
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Contra la presente Resvludion cabe ¢l Rocutso e Recondideracibn el cunl debera ser interpuesto
dentro de un plazo de ginco:¢5) dfas hdbites edntados a partiride la fecha de notificacién de la presente
Resolucién.

Fundamento Legal: Decrgto Ley Né. 1 dé 8 de julio de 1999.
Acuefdo No. 2 de 30 de abril He 2004,

pedG 1 4 Leon de Alba
lﬂiﬂk g0

C ado Presidertte
Q9 e 1 L0/
Carlos A. BarssilloP. arela Yanisselly
Comigionado Vicepresidente Comisjonada a.i.

INSTITUTO PARA LA FORMACION Y APROVECHAMIENTO
DE RECURSOS HUMANOS
RESOLUCION No. 30
(de 14 de febrero de 2007)

EL CONSEJO NACIONAL DEL IFARHU
en uso de sus facultades legales
CONSIDERANDO:

Que la Constitucién Politica de la Repiblica de Panam4, en su Articulo 102, dispohé qee elestado
establecerd sistemas que proporcionen los recursos adecuados para otorgar becas, auxilios y otras
prestaciones econbémicas a los estudiantes que lo merezcan o lo necesiten.

Que el Instituto para la Formacién y Aprovechamiento de Recursos Humanos, de acuerdo al literal
g) del Articulo 2 de la Ley No. 1 de 1965, debe proporcionar un servicio de préstamos a estudiantes
y profesionales panamefios para cursar estudios universitarios o de nivel medio en el pais que
constituyan la culminacién de una catrera o para cursar estudios universitarios o de especializacién
técnica en el exterior, cuando fuere necesario, asegurdndoles la posibilidad de hacer estudios de
tiempo completo y la debida terminacién de los mismos

Que el Consejo Nacional del IFARHU, mediante 1a Resolucién No. 28 de 12 de diciembre de
2006, aprob6 el Reglamento de Crédito Educativo del IFARHU y que el mismo requiere que se
modifique el articulo 14, en cuanto al Comité de Crédito.

Por lo anterior, el Consejo Nacional del IFARHU.
RESUELVE:

ART{CULO PRIMERO: El articulo 14 del Reglamento de Crédito educative del
Instituto para la Formacién y Aprovechamiento de Recursos Humanos, quedar asi:
Articulo 14:El Director(a) General podrd crear los Comité de Crédito, que
estime conveniente, los cuales tienen como funcién evaluar la
documentaci6n presentada y recomendar la aprobacién o no de estos créditos
educativos a la Direccion General.
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El mismo se reuniré, por lo menos, dos (2) veces por semana, y rendira un
informe por sesién.

ARTICULO SEGUNDO: La presente resolucion comenzara a regir a partir de su promulgacién.

REGISTRESE, PUBL{QUESE Y CUMPLASE.

istro de Educacién
Presidente del Consejo
DENIS ARCE MORALES DONACIANA COSTA
Representante de la Asamblea Representante del Ministerio de
Nacional Economia y Finanzas

LR etRiA
Se

tario del Consejo

MINISTERIO PUBLICO
PROCURADURIA GENERAL DE LA NACION
RESOLUCION No. 7
(de 1 de marzo de 2007)

“Por medio del cual se ordena el cierre del edificio del Ministerio Pablico del
Circuito Judicial de Colén”.

LA PROCURADORA GENERAL DE LA NACION,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que en horas de la mafiana del dfa de hoy, jueves primero (1°) de
marzo de dos mil siete (2007) se percibi6 un fuerte olor a gas en las
instalaciones del edificio del Ministerio Pablico del Circuito Judicial
de Colon.

- Que al ser inspeccionadas las instalaciones del edificio del Ministerio
Publico del Circuito Judicial de Colén, el Cuerpo de Bomberos de esa
provincia recomendo6 la evacuacion del edificio.

- Que producto de las emanaciones de gas, cinco (5) funcionarios fueron
trasladados al Complejo Hospitalario Manuel Amador Guerrero para
recibir atencién médica.
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- Que en razén de lo anterior, el comandante y Jefe del Cuerpo de
Bomberos de la provincia de Colén recomendé que se evacuara el
edificio por el resto de la jornada laboral.

- Que constituye un deber y obligacién por parte de la Procuraduria
General de la Nacién garantizar a los funcionarios del Ministerio
Pablico y a los usuarios del servicio las condiciones de seguridad y
salubridad necesarias para el adecuado desarrollo de las labores

habituales.
DISPONE:

PRIMERO: Ordenar el cierre, Gnicamente por el dfa de hoy, jueves primero
(1°) de marzo de dos mil siete (2007) de las labores a las instalaciones del
edificio del Ministerio Pablico del Circuito Judicial de Coloén.

SEGUNDO: Suspender los términos Judiciales de los negocios que por
cualesquiera circunstancia empezaron a correr el dfa de hoy, jueves primero
(1°) de marzo de 2007, en las distintas agencias de instruccién que laboran a
las instalaciones del Ministerio Pablico del Circuito Judicial de Colén.

TERCERO: Comunicar a los Jefes de Despacho el deber de informar lo
anterior a las autoridades publicas y/o privadas, asf como a las personas
naturales o juridicas para que se coordinen las nuevas fechas para la préctica
de las diligencias sumariales correspondientes.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 512, 528 y demés concordantes
del Cédigo Judicial.

COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE

La Procuradora General de la Nacién,

r

Ana de GomezZRuiloba,

El Secretario General,
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RESOLUCION No. 15
(de 11 de abril de 2007)

~por Ia cual se crea la Fiscalia Especializada en Asuntos de Familiia y del
Menor en el Circuito Judicial de Col6n dentro del Primer Distrito Judicial”.

LA PROCURADORA GENERAL DE LA NACION,
en uso de sus facuitades Constitucionales y Legales,

CONSIDERANDO:

Que el nymeral 4 del articulo 220 de la Constitudién Politica de la Republica de
Panamé sefiala que una de las atribuciones del Ministerio Publico es persegulr los
delitos y contravenciones de disposiciones constitucionales o legales.

Que el numeral 5 del articulo 347 del Cédigo Judicial desarrolla el texto
constituciona! al sefialar que el Ministerio Piblico debe perseguir e investigar los
delitos ejerciendo las acclones derivadas de elios ante los juzgados y tribunales
en que actde.

Que el articulo 738 del Cddigo de la Familia y del Menor consigna que “El
Ministerio PUblico intervendra, como representante de la sociedad y del Estado,
en los procesos y actuaciones de la jurisdiccién familiar; ..."

Que de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 770 del citado Cddigo de la Familia y
del Menor, salvo las excepciones sefialadas en la ley, el Ministerio Piblico sera
oido en todos los procesos y actuaciones sobre asuntos de famllia y de menores,
asl como en los casos de Violencia Doméstica y Maltrato al Nifio, Nifa y
Adolescente contenidos en el Capitulo V del Titulo V del Libro 11 del Cddigo Penal
conforme a las modificaciones estatuidas en la Ley N°38 de 23 de julio de 2001.

Que conforme a las difras estadisticas en el Circuito Judicial de la provincia de
Colén las Agendlas de Instruccién reciben mensualmente un promedio de cien
(100) expedientes por delitos de violenda doméstica y maltrato a menores, sin
que se cuente con una fiscalia espedializada en esta materia, lo que ha
ocasionado un volumen de trabajo que sobrepasa la capacidad de atencién y que
afecta la celeridad en el tramite de estas causas.

Que el articulo 329 del Cédigo Judiclal faculta a la Procuradora General de la
Nacién a crear nuevas agencias de Instruccién, asi como Introdudr cambios en el
nimero, nomendatura, organizacién administrativa y ublcacion de las agencias
de! Ministerio Plblico.

RESUELVE:

PRIMERO: Crear una Fiscalia Especializada en Asuntos de Familia y del Menor en el

Gircuito Judidal de Colén dentro del Primer Distrito Judicial cuya sede
estard en la cludad de Colén, con mando y jurisdiccién en esa provindia.

SEGUNDO: Dicha agenda de Instruccidn conocerd de todas las actuaciones de los

asgntos relaclonados con la familla y el menor conforme lo previsto en el
articulo 770 del Cédigo de la Familla, y de los delitos de Violencia
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Doméstica y el maltrato al Nifo, Nifia Y Adolescente estatuido en el
Capitulo V del Titulo V del Libro II del Cédigo Penal conforme fue
modificado en la Ley N°38 de 23 de julio de 2001.

TERCERO: La Fiscalfa Especlalizada en Asuntos de Familia y del Menor también dard
cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 738 del Cédigo de la Familia y
del Menor y en consecuencla deberd Intervenir como representante de la
socledad y del Estado en los procesos y actuaciones que se surtan en la
Jurisdiccion familiar,

CUARTO: La Fiscalia Especializada en Asuntos de Familia y del Menor estard
Integrada por un (a) fiscal, un asistente, as/ como del personal auxiliar
necesario para el cumplimiento de estas funciones. Contard ademés con
el equipo necesario para su funcionamlento de acuerdo a la disponibilidad
presupuestaria.

QUINTO:  El (la) Fiscal Especializado (a) en Asuntos de Familia y del Menor serd
designado (a) de acuerdo a lo establecido en la ley para el nombramiento
de los fiscales de drcuito con las mismas atribudones, derechos,
obligaciones y emolumentos que le correspondan a éstos. Se procedera
de lgtf:al manera en lo que respecta al personal subalterno de la citada
Fiscalia.

SEXTO: Los asuntos de familia, de violencla doméstica y de maltrato al nifio, nifia
y adolescente, que en la actualidad se surten en las agencias de
instrucddn del dreulto judicial de Colén continuarén con su trdmite hasta
la terminacién de los procesos respectivos, a fin de evitar mayor dilacién
en la instruccidn de los mismos.

SEPTIMO: Esta Fiscalia Especializada en Asuntos de Familla y del Menor Inidard
funcdones una vez sea dotada de la partida presupuestaria
correspondiente,

FUNDAMENTO DE DERECHO: Numeral 4 del articulo 220 de la Constitucién Politica
de la Replblica de Panamé; numeral 5 del articulo 347 y 329 del Cédigo Judicial;
articulos 738 y 770 del Cédigo de la Familla y del Menor; Capitulo V del Titulo V del
Libro II del Cddigo Penal conforme a las modificaciones contenidas en Ja Ley N°38 de 23

de julio de 2001.
COMPLASE Y PUBLEQUESE.

La Procuradora General de la Nacidn,

r
Ana Mbﬂ

El Secretario General,

Rigoberto Gonzilez Mon ro
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RESOLUCION S.B.P. No. 33 -2007
(de 27 de marzo de 2007)

Fl Superintendente de Bancos,
en uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que BANCOLOMBIA (PANAMA), S.A. es una sociedad organizada de
conformidad con las leyes de la Repiblica de Panam4, debidamente inscrita a
ficha 14331, rollo 641, imagen 424, de la Seccién de Micropelicula (Mercantil)
del Registro Publico, autorizada para ejercer el negocio de banca desde Panama,
al amparo de una Licencia Internacional;

Que BANAGRICOLA, S.A. es una sociedad an6nima organizada de
conformidad con las leyes de la Repiblica de Panama, debidamente inscrita a
ficha 430864, documento 445815, de la Seccién de Micropelicula (Mercantil) del
Registro Publico;

Que BANAGRICOLA, S.A. es propictaria de la totalidad de las acciones
emitidas y en circulacién de BANCO AGRICOLA (PANAMA), S.A., sociedad
anénima organizada de conformidad con las leyes de la Republica de Panama,
debidamente inscrita a ficha 410143, documento 300982, de la Seccién de
Micropelicula (Mercantil) del Registro Publico, autorizada para ejercer el negocio
de banca desde Panamé, al amparo de una Licencia Internacional;

Que BANCOLOMBIA (PANAMA), S.A. y BANCO AGRICOLA
(PANAMA), S.A. han presentado solicitud de autorizacidon para que
BANCOLOMBIA (PANAMA), S.A. adquiera hasta el 100% de las acciones
emitidas y en circulacién de BANAGRICOLA, S.A.;

Que la referida solicitud ha sido analizada de conformidad con las disposiciones del
Acuerdo No.1-2004 de 29 de diciembre de 2004, que establece los criterios para la

adquisicion, traspaso de acciones y fusiones de Bancos y/o Grupos Econémicos, y

Que efectuados los anélisis correspondientes, la solicitud de BANCOLOMBIA
(PANAMA), S.A. y BANCO AGRICOLA (PANAMA), S.A. no merece

objeciones.
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RESUELVE:

ARTICULO UNICO: Autorizase a BANCOLOMBIA (PANAMA), S.A.

para adquirir hasta el 100% de las acciones emitidas y
en circulacién de BANAGRICOLA, S.A.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley No. 9 de 26 de febrero de 1998;
Acuerdo 1-2004 de 29 de diciembre de 2004.

Dada en la ciudad de Panama4, a los veintisiete (27) dias del mes de marzo de dos
mil siete (2007).

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE.

DISTRITO DE ARRAIJAN
CONSE]JO MUNICIPAL

ACUERDO N°* 16
(De 23 de enero de 2007)

“Por el cual se aprueba el Acuerdo de Entendimiento, suscrito por la Agencia del
Area Econémica Especial Panam4 - Pacifico y el Municipio del Distrito de Arraijan”,

EL HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ARRALJAN, EN
USO DE SUS FACULTADES LEGALES,

CONSIDERANDO:

Que el Municipio de Arraijan, en cumplimiento de la Resolucién N° 35 de 8 de agosto de
2006 emitida por el Consejo Municipal, suscribié con la Agencia del Area Econémica
Especial Panamé — Pacffico (AAEEPP), acuerdo de entendimiento firmado por las partes,
autorizados el dia 12 de octubre de 2006, para la implementacién del régimen legal, fiscal y
de negocios en general de actividades que se relacionen con los tributos y los trdmites que se
deriven de la inscripcién de establecimientos comerciales, industriales con fundamento a la
Ley 41 de 20 de julio de 2004.

CUERDA:

T P ERQ: Apruébese en todas sus partes el Acuerdo de entendimiento
entre la Agencia del Area Econémica Especial Panamé- Pacifico y el Municipio del Distrito
de Arraijén, el cual es del texto siguiente:
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ACUERDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE
LA AGENCIA DEL AREA ECONOMICA ESPECIAL PANAMA - PACIFICO
Y
EL MUNICIPIO DEL DISTRITO DE ARRAIJAN

Entre los suscritos, a saber; GILBERTO FERRARI P., varén, panamefio, mayor de edad,
casado, portador de la cédula de identidad personal N° 8-305-568, en su condicién de
Administrador y Representante Legal de la Agencia del Area Economica Especial Panamé —
Pacifico, debidamente facultado para este'acto por la Resolucién N° 004-06 de 30 de marzo
de 2006 de la Junta Directiva de la Agencia del Area Econémica Especial Panamé —
Pacifico, quien en lo sucesivo s¢ denominard LA AGENCIA, y DAVID CACERES
CASTILLO, var6n, panamefio, mayor de edad, casado, portador de la cédula de identidad
personal N° 8-452-465, en su condicién de Alcalde y Representante Legal del Municipio de
Arraijén, actvando en nombre y representacion del Municipio de Arraijan, debidamente
facultado para este acto a través de la Resolucién N° 35 de 8 de agosto de 2006 del Consejo
Municipal de Arraijan, quien en adelante se denominard EL MUNICIPIO, convenimos en
celebrar el presente Acuerdo de Entendimiento, sobre las siguientes bases:

Que la Ley N° 41 de 20 de julio de 2004, crea un régimen legal, fiscal, aduanero, laboral y
de negocios especial, para ¢l establecimiento y operacién del Area Econémica Especial
Panamé — Pacifico (en lo sucesivo el Area Panamé — Pacifico) en el Distrito de Arraijan,
Provincia de Panamé y crea, ademas, LA AGENCIA, como entidad auténoma responsable
de implementar el régimen antes enunciado y de regular las actividades que s¢ desarrollen en
¢l drea.

Que el régimen especial de Area Panamé - Pacifico, creado mediante la Ley N° 41 de 20 de
julio de 2004, va dirigido a incentivar y asegurar el flujo y movimiento libre de bienes,
servicios y capitales, para asf atraer y promover las inversiones, la generacién de empleos y
hacer a la Republica de Panamé mas competitiva en la cconomfa global.

Que a fin de lograr ¢l cumplimiento de los objetivos de la Ley N° 41 de 20 de julio de 2004,
es requerido garantizar a los usuarios, empresas ¢ inversionistas del Area Panam4 - Pacifico,
una eficiente coordinacién entre las distintas entidades phblicas, de manera tal que reciban
servicios ptblicos administrativos eficientes y transparentes, en el Area Panams - Pacifico.

Que conforme a lo dispuesto en los articulos 16 y 115 de la Ley N° 41 de 20 de julio de
2004, en LA AGENCIA se integrarén funcionarios de diversas entidades ptblicas, quienes
ejerceran en el 4rea sus funciones, de manera que los Desarrolladores, Operadores y las
Empresas del Area Panamé - Pacifico puedan tramitar en el sitio los asuntos que scan
competencia de dichas dependencias estatales.

Que en atencién al articulo 115 de la Ley N° 41 de 20 de julio de 2004, las entidades
pablicas que tienen funciones compartidas con LA AGENCIA, deberan celebrar Acuerdos
de Entendimiento con la misma, para precisar sus funciones en LA AGENCIA; para adoptar
los procedimientos de delegacion necesarios para designar el personal con la suficiente
idoneidad, la autoridad y poder decisorio que actuard en representacién y bajo la autoridad
de su despacho, en los Organismos de Servicios Administrativos y de Ejecuci6n de LA
AGENCIA.
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Que EL MUNICIPIO ¢s la organizacién politica autonoma de Ia comunidad establecida en
el Distrito de Arraijén, dentro de la cual se encuentra ubicada el Area Panami - Pacifico,

Que corresponde a los Municipios, con atribucién del Consejo Municipal, establecer
impuestos, contribuciones, derechos y tasas, conforme a lo establecido en las leyes
- aplicables, recaudar mismos y proveer los servicios publicos administrativos municipales de
su competencia.

Que a fin de agilizar los trémites generales que han de realizar los usuarios, empresas ¢
inversionistas del Area Panamé — Pacifico ante EL MUNICIPIO, asf como para establecer
en forma precisa y transparente su tratamiento en materia de tributos municipales, el Consejo
Municipal del Distrito de Arraij4n, ha convenido en celebrar un Acuerdo de Entendimiento
con LA AGENCIA, conforme los términos contenidos en el presente documento, por lo
cual;

ACUERDAN:
CAP I

DE LOS FUNCIONARIOS MUNICIPALES EN EL
AREA PANAMA- PACIFICO

ARTICULO PRIMERO: A fin de garantizar un eficiente servicio publico administrativo

municipal, se crea la Oficina de Recaudacién y Asuntos Municipales del Area Panams4 —

Pacifico, con sede en el Area Panam4 — Pacifico. El Municipio de Arraijén designard a los

funcionarios que lo representarén en dicha Oficina, con el fin de atender en el sitio todos los

siguientes asuntos:

a) La clasificacion ¢ inscripcién de toda persona natural o Juridica, que se establezca en
el Area Panamé — Pacifico, asi como la notificacién del cese de operaciones; y

b)  Elreconocimiento y la recaudacién de los impuestos, contribuciones, derechos y tasas
municipales, asf como la expedicién de paz y salvos municipales;

c) La atencién de cualesquiera otros asuntos y trimites de competencia de EL
MUNICIPIO, conforme lo establecen las leyes vigentes que regulen la materia y
resulten aplicables en el Area Panamé-Pacifico.

ARTICULO SEGUNDO: Los funcionarios de EL MUNICIPIO, en el Area Panams-
Pacifico, deberén contar con la idoneidad, capacidad, experiencia, autoridad y poder
decisorio para el eficiente cumplimiento de sus funciones y cargos. El personal designado
deberd cumplir con los perfiles establecidos en los manuales de cargos y posiciones de EL
MUNICIPIO, sin perjuicio que LA AGENCIA, por razén de las funciones inherentes al o
los funcionarios, pueda solicitar que los mismos cumplan con requisitos especificos
adicionales.

Los referidos funcionarios se mantendrén en el Area Panamé — Pacifico, en permanente
disponibilidad para la ejecucion de los trimites que se realicen en ella.

"A mis tardar a los tres (3) meses siguientes a la adopcién del presente Acuerdo de
Entendimiento, las partes acordarén programas de entrenamiento para el personal de EL
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MUNICIPIO que actiie en el Area Panamé-Pacifico, con el fin de mantener los més altos
estandares de servicio y competencia.

ARTICULO TERCERO: EL MUNICIPIO tomar las medidas conducentes 8 garantizar
la ocupaciébn oportuna ¢ ininterrumpida de los cargos de los funcionarios que lo
representarin en el Arca Panamé - Pacifico, especialmente en casos de ausencias,
vacaciones, separaciéon temporal y en los casos de medidas disciplinarias y/o licencias, a
manera de asegurar la continuidad del servicio. En tales casos, los reemplazos de los
funcionarios de EL MUNICIPIO en LA AGENCIA, deberin ser designados en el mismo
momento en que se designe al titular del cargo y deberéin cumplir con los mismos requisitos
y perfil de dicho titular. Las partes acuerdan que el pago del salario de los funcionarios que
funjan como reemplazos en los casos anteriormente mencionados, correrd por cuenta de EL
. MUNICIPIO.

ARTICULO CUARTO: Los funcionarios de EL MUNICIPIO designados en LA
AGENCIA deberan contar con la debida capacidad y experiencia que su posicion amerita y
LA AGENCIA podré solicitar aquella documentacién que considere pertinente para evaluar
¢l personal designado a LA AGENCIA, a fin de determinar su conformidad o no con la
designacion. De no existir conformidad por parte de LA AGENCIA, las partes acordarén
la designacién de otro personal, a més tardar a los cinco (5) dias siguientes al momento en
que LA AGENCIA notificé a8 EL MUNICIPIO de la referida inconformidad.

ARTICULO QUINTO: Las partes podran establecer procedimientos para acordar la
contratacion de personal temporal o de servicios profesionales para cumplir con los objetivos
establecidos en la Ley N° 41 de 20 de julio de 2004, sus reglamentos y el presente Acuerdo
de Entendimiento.

ARTICULO SEXTO: Corresponderdi a LA AGENCIA, hacer las transferencias
presupuestarias al Municipio de Arraijén para el pago de los funcionarios asignados al Aﬁ
Panama-Pacifico y les proveerd los medios y recursos necesarios para el ejercicio de:
funciones.

ARTICULO SEPTIMO: A més tardar a los diez (10) dias siguientes a la adopcibn
presente Acuerdo de Entendimiento, las partes realizarin un inventario inicial de los o}

y recursos necesarios, asf como de las cantidades requeridas en concepto de salarios patd
funcionarios que representarin a EL MUNICIPIO en el Area Panamé — Pacifico. Confy

se incrementen las necesidades, el Municipio de Arraijén podré acordar con LA AQG

el suministro de medios y recursos adicionales, scgin sean requeridos para atender 18
mismas.

LA AGENCIA se compromete a poner a disposicién de los funcionarios designados por EL
MUNICIPIO los medios y recursos necesarios establecidos en el referido inventario y a
suministrarles el apoyo logistico requerido, a fin de garantizar la expedita actuacién de EL
MUNICIPIO en los asuntos que le corresponda atender en el Area Panamé - Pacifico.

EL MUNICIPIO garantizard que los fondos aportados por LA AGENCIA, a través de
transferencias presupuestarias, se utilicen en su totalidad y de manera exclusiva, para los
fines establecidos en este articulo.
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ARTICULO OCTAVO: Los funcionarios de EL. MUNICIPIO asignados al Area Panamd-
Pacifico, estardn sujetos a las normas, reglamentos, disposiciones y procedimientos
administrativos establecidos por LA AGENCIA, lo que comprende su Reglamento Interno y
demés disposiciones administrativas adoptadas por ésta, asf como a los aspectos vinculados a
horarios de trabajo, asistencia y puntualidad, programas de entrenamiento, capacitacién y
cumplimiento de los objetivos, metas y programas de trabajo de LA AGENCIA.

ARTICULO NOVENO: El horario ordinario dentro del cual prestaréin sus servicios los
funcionarios seré de lunes a viernes, de ocho y treinta de la mafiana (8:30 a.m). a cuatro y
treinta de la tarde (4:30 p.m.), sin perjuicio que LA AGENCIA pueda variar dicho horario
de acuerdo a sus necesidades y de las Empresas, Desarrolladores u Operadores del Area
Panam4 - Pacifico. En caso de ser necesario el desempefio de labores en horarios distintos
al establecido anteriormente, la Direccién de Asistencia al Inversionista de LA AGENCIA
deberd notificarlo por escrito a EL MUNICIPIO, con por lo menos una semana de

anticipacion y éste aitimo deberé tomar las medidas conducentes a asegurar el desempefio de
las labores en los referidos horarios.

En el evento que los funcionarios designados por EL. MUNICIPIO deban laborar en horas
extraordinarias, dicho desempefio estar4 sujeto a lo establecido en el Reglamento Interno de
LA AGENCIA.

ARTICULO DECIMO: EL MUNICIPIO y LA AGENCIA, acuerdan que las funciones
establecidas en el Articulo Primero del presente Acuerdo de Entendimiento, serén
inicialmente atendidas por un (1) funcionario, designado a més tardar a los quince (15) dfas
siguientes a la adopcién de este Acuerdo. El requerimiento de funcionarios adicionales, serg

revisado por las partes de manera periédica en atencién a las necesidades del Area Panam4
Pacfifico.

ARTICULO DECIMO PRIMERO: EL MUNICIPIO y LA AGENCIA, designarén, cada
uno de ellos, un (1) funcionario de enlace, quienes actuarén como coordinadores para
asegurar ¢l cumplimiento del presente Acuerdo de Entendimiento, asf como para actuar de
manera proactiva para garantizar el cumplimiento de los objetivos sefialados en Ley N° 41
de 20 de julio de 2004. Cada una de las partes notificard por escrito a la otra, el nombre del
funcionario de enlace designado, al momento de la firma de este Acuerdo.

El funcionario de enlace de EL MUNICIPIO serd un representante de la Administracién
Municipal, de un nivel superior al de los funcionarios nombrados para cumplir funciones
técnicas y administrativas, el cual debers contar con capacidad para tomas decisiones.

ARTICULO DECIMO SEGUNDO: Los funcionarios de enlace de EL. MUNICIPIO y
LA AGENCIA, acordarén la celebracién de reuniones peri6dicas de trabajo conducentes a
revisar los procedimientos que llevardn a cabo los funcionarios de EL MUNICIPIO dentro
de LA AGENCIA y optimizar los mismos a los més altos est4ndares de eficiencia y
transparencia.

ARTICULO DECIMO TERCERO: EL MUNICIPIO, mantendré un registro de las
empresas establecidas en el Area Panam4 — Pacffico en lo relativo a las materias definidas en
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el Articulo Primero de este Acuerdo de Entendimiento, ¢l cual constard en el sistema
automatizado referido en el presente articulo.

Corresponders a EL MUNICIPIO, proveer las plantillas de todos los documentos y
formularios requeridos, preferiblemente de manera digital, para atender todos los tramites
que sean de su competencia, 8 més tardar dentro de los quince (15) dias siguientes a la
adopcién del presente Acuerdo de Entendimiento.

LA AGENCIA y EL MUNICIPIO disefiardn y adoptardn los procedimientos
automatizados necesarios para el adecuado desempefio de las atribuciones de los.
funcionarios de EL MUNICIPIO, de acuerdo a lo establecido en el presente Acuerdo de:
Entendimiento, los cuales deberdn ser adoptados en un término no mayor de noventa (90),
dias siguientes a la adopcion de este Acuerdo.

ARTICULO DECIMO CUARTO: Los funcionarios de EL MUNICIPIO en el Area,
Panamé-Pacifico, estarin coordinados por el Director de Asistencia a los Inversionistas de
LA AGENCIA, quien aplicard las medidas necesarias para garantizar la armonfa y
cooperacion de las actividades a realizar por cada uno de dichos funcionarios. Tales inedidas;
serén revisadas por el Director de Asistencia a los Inversionistas de LA AGENCIA cuando:
asf sea necesario.

ARTICULO DECIMO QUINTO: Los funcionarios municipales que desempefien. sus,
funciones en el Area Panamé-Pacifico, deberdn realizarlas de acuerdo a los més altos:
esténdares de ejecucion en materia de tiempos, procesamiento, de intercambio y suministro:
de informacién y de atencion a los usvarios. El desempefio de los funcionarios serd
inspeccionado y evaluado de acuerdo a los objetivos del Area Panami-Pacffico y en:

atenci6n a las mejores précticas aplicables en otras éreas econ6micas especiales a nivel)
muindial.

. ARTICULO DECIMO SEXTO: Elpersonal de EL MUNICIPIO con funciones en el
Area Panamé - Pacifico podrd ser reemplazado, suspendido y/o removido por dicho
Municipio, ya sea por falta a las disposiciones administrativas de EL MUNICIPIO o a

solicitud de LA AGENCIA, por falta a las disposiciones administrativas adoptadas por ésta.
Gltima.

La solicitud de reemplazo o de aplicacién de la medida disciplinaria correspondiente que
realice LA AGENCIA, deber4 estar motivada y seré atendida por EL MUNICIPIO en un
periodo de tiempo no mayor a quince (15) dias calendario, contados a partir de la fecha de
recepcion de la solicitud. :

capfTULO NI
REGISTRO DE EMPRESAS

ARTICULO DECIMO SEPTIMO: EL MUNICIPIO reconoce que, conforme lo
establecido en el articulo 49 de la Ley N° 41 de 20 de julio de 2004, las Empresas,
Desarrolladores u Operadores que se establezcan en Area Panama — Pacifico, s6lo requerirdh’
para establecerse y realizar actividades, el registro o inscripcién en el Registro del Aren
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Panamé — Pacifico, ¢l cual se ordenaré mediante Resolucién Administrativa expedida por-el
Administrador de LA AGENCIA, o la persona en quien se delegue tal facultad. No se.
requerird de registro o permiso adicional alguno, para el establecimiento y realizacién de
actividades en el Area Panama - Pacifico.

ARTICULO DECIMO OCTAVO: Para los propésitos de clasificacion e inscripeion comp
contribuyente, la Direccién de Asistencia a los Inversionistas de LA AGENCIA, Ie.
comunicaré a EL. MUNICIPIO, sobre las Empresas que se hayan inscrito en el Registro dal*

a Panamé - Pacifico, con una anticipacién de por lo menos diez (10) dias previos 4l

inicio de las operaciones de las mismas. Tal comunicacién estard acompafiada de copia del'
pacto social, del certificado de vigencia del Registro Publico, de la cédula o pasaporte del’
representante legal de la empresa, de informacién precisa sobre el domicilio comercial, de
una descripcién de las actividades que realizard la empresa y de un estimado de ventas o
ingresos brutos, para el caso de las Empresas, Desarrolladores u Operadores dedicados a
actividades que, por su naturaleza, sean objeto de impuestos municipales por sus actividades.

ARTICULO DECIMO NOVENO: Una vez recibida la comunicacién a que se reficre el
articulo anterior, los funcionarios de EL MUNICIPIO que ejercen funciones en LA
AGENCIA, procederén a aforar o calificar la actividad que realizars la empresa, de estar
ésta sujeta al pago de impuestos y/o contribuciones municipales. Los funcionarios de EL
MUNICIPIO en el Area Panam4-Pacifico del Area Panamé-Pacifico, informarin & la
Direccién de Asistencia a los Inversionistas de LA AGENCIA, del contenido de la
Resolucién de aforo, antes de informar al contribuyente.

'El aforo de las Empresas, Desarrolladores u Operadores del Area Panami-Pacifico se
realizaréd de manera electrénica al momento de inscripeibn y clasificacion de las mismas en:
EL MUNICIPIO. El aforo podra ser objeto de actualizaciones, en caso que las Empresas;,
Desarrolladores u Operadores del Area Panaméa-Pacifico notifiquen a EL MUNICIPIO dél:
cambio o expansién de actividades y/o después de cinco (5) afios desde que sea realizado el
primer aforo, caso en el cual las actualizaciones seran realizadas con la periodicidad:
acordada entre LA AGENCIA y EL MUNICIPIO.

ARTICULO VIGESIMO: La Direccién de Asistencia a los Inversionistas de LA
AGENCIA, comunicaré a los funcionarios de EL MUNICIPIO representados en el Area
Panamé - Pacifico, de cualquier modificacién a la actividad o negocio que realiza una
Empresa, asi como del domicilio de la misma, para los fines pertinentes.  Dicha
comunicacién deberd efectuarse en un periodo no mayor a veinticuatro (24) horas siguientes
a la fecha en que LA AGENCIA tenga conocimiento de la modificacién de que se trate,

ARTICULO VIGESIMO PRIMERO: Para determinacién del monto a pagar en concepto
de impuestos por parte de las Empresas, Desarrolladores u Operadores que sean
contribuyentes de impuestos municipales, éstos deberéin presentar anualmente una
Declaracién Jurada de Actividades Econémicas, sobre las ventas o ingresos brutos generadas
el afio anterior. La referida declaracién seré remitida anualmente, a los funcionarios de EL
MUNICIPIO representados en LA AGENCIA, con copia a la Direccién de Asistencia a los
Inversionistas de LA AGENCIA, entre el dfa primero (1°) y ¢l dia treinta y uno (31) de,
enero de de cada afio. Por tanto, cualquier variacién en el monto de impuesto a pagarse;
serd efectivo a partir del mes de febrero del afio en que habré de regir la variacién.
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Las referidas declaraciones podrén ser remitidas manualmente, hasta tanto se desarrollen los
sistemas y procedimientos establecidos en ¢l presente Acuerdo de Entendimiento, en cuyo
caso deberan presentarse siempre por via electrénica.

ARTICULO VIGESIMO SEGUNDO: La Direccién de Asistencia a los Inversionistas de
LA AGENCIA, suministrara a las Empresas, Desarrolladores u Operadores registrados en
Area Panamé — Pacifico, el Régimen Tributario de EL MUNICIPIO y les comunicaré’
cualquier modificacién al mismo, para jo cual, EL MUNICIPIO, a través de los
funcionarios de EL MUNICIPIO representados en LA AGENCIA, hari llegar a la
Direccién de Asistencia a los Inversionistas de LA AGENCIA, la copia de todo acuerdo de
reforma al sistema impositivo municipal.

ARTICULO VIGESIMO TERCERO: La Direccion de Asistencia a los Inversionistas de
LA AGENCIA, comunicaré a los funcionarios d¢ EL MUNICIPIO en el Area Panamé -
Pacifico, sobre el cese final de actividades y/o la cancelacién del registro de las Empresas
Desarrolladores u Operadores del Area Panamé — Pacifico, dentro de las siguientes cuarente>
y ocho (48) horas del momento en que la empresa de que se trate haya notificado a LA
AGENCIA el cese final de operaciones y/o de la cancelacién del registro, via comunicacion
electrénica.

CAPITULO INI
ESTABILIDAD JURIDICA

ARTICULO VIGESIMO CUARTO: Conforme a lo establecido en el articulo 49 de la Ley:
N° 41 de 20 de julio de 2004, las Empresas, Desarrolladores y Operadores inscritos en el.
Registro del Area Panamé — Pacifico, gozaran de mancra automética, desde la fecha de sw
registro en el Area Panamé - Pacifico, de estabilidad tributaria en el orden municipal, por un
periodo de diez (10) afios, de acuerdo a lo establecido por 1a Ley N° 41 de 20 de julio de
2004. En virtud de lo anterior, dentro del periodo de diez (10) afios de estabilidad tributaria
en el orden municipal, las Empresas, Desarrolladores y Operadores pagarén, durante los.
primeros cinco (5) afios, de ser procedente, la carga impositiva conforme el sistema de
- determinacién y pago vigente al momento de Ia fecha de su registro en ¢l Area Panam4 -
Pacifico. Vencido el primer periodo de cinco (5) aftos, les ser aplicable el sistema de
determinacién y pago de impuestos municipales vigente a la fecha, el cual no podrd ser
modificado durante los cinco (5) afios siguientes.

De realizarse cualquier modificacion al sistema impositivo municipal aplicable al resto de;
las empresas no amparadas por ¢l régimen de estabilidad juridica tributaria, que pudiera
conllevar un beneficio para las Empresas, Desarrolladores y Operadores del Area Econ6mica,
Especial Panamé — Pacifico, seré aplicable a las mismas, sin que ello implique una violaci6n:
a las garantias consagradas en cl presente articulo.

Sin perjuicio de lo anterior, en los casos especificos de los Desarrolladores, concesionarios,
del acropuerto del Area Panamé — Pacifico y/o Empresas dedicadas a servicios relacionado)
con la aviacién y los aeropuertos, incluyendo el transporte, manejo y almacenamiento de
carga en general; la reparacién, el mantenimiento, la conversién y reconversién de:
acronaves; Ia distribucién, el mantenimiento, la conversitn, reconversién y manufactura de
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partes y/o piezas de aeronaves, se atenders a lo dispuesto en el articulo trigésimo sexto del
presente Acuerdo de Entendimiento.

CAPITULO IV

INSPECCIONES E INVESTIGACIONES

ARTICULO VIGESIMO QUINTO: Cualesquiera inspeccién o investigacién a los
negocios o Empresas, Desarrolladores u Operadores establecidos en el Area Panamd -
Pacifico, por parte de los funcionarios de EL MUNICIPIO en LA AGENCIA, debers ser
previamente coordinada con la Direccién de Asistencia a los Inversionistas de LA
AGENCIA, y sec llevaran a cabo de forma que se eviten perjuicios e interrupciones en e’

normal funcionamiento y operacién de la Empresa, Desarrollador u Operador inspeccionado.
o investigado.

En todo caso, los funcionarios municipales en el Area Panamé - Pacifico, procurarén obtener
de la Direccién de Asistencia a los Inversionistas de LA AGENCIA, cuslquier informacién
relevante que esté a disposicién de dicha Direccién ¥y pueda ser compartida, & fin de evitar,
en la medida de lo posible, la inspeccién o investigacién en las oficinas de la Empresa;,
Desarrollador u Operador. LA AGENCIA podré tomar las medidas necesarias para obtener
informacién pertinente que esté a disposicién de otras instituciones con representacién
presentes en el Area Panams-Pacifico, para la cohsecucién de los fines establecidos en el
presente articulo.

CAPfTULO Y

RECURSOS DISPONIBLES PARA LAS EMPRESAS, DESARROLLADORES U
OPERADORES DEL AREA PANAMA-PACIFICO

ARTICULO VIGESIMO SEXTO: Cuslquiera Empresa, Desarrollador u Operador que se
considere afectada por resoluciones o actos del Consejo Municipal, o de cualesquiera actos
de servidores piliblicos administrativos de EL. MUNICIPIO, podré interponer los recursos.
pertihentes, los cuales serdn presentados ante los funcionarios de EL. MUNICIPIO en LA
AGENCIA, para luego remitirse a EL MUNICIPIO. Los recursos deberén ser resueltos en
un plazo méximo de treinta (30) dfas calendario.

ARTICULO VIGESIMO SEPTIMO: Cualquier persona natural o juridica podré recurrir
ante el Alcalde, el Consejo Municipal, 1a Gobernacién de la Provincia de Panamé o la Corte
Suprema de Justicia, segiin sea el caso, contra acuerdos, resoluciones o actos del Consejo;
Municipal o de tualesquiera actos de servidores publicos administrativos de EI
MUNICIPIO, que considere inconstitucionales o ilegales o violatorios de Acuerdog
Municipales.

ARTICULO VIGESIMO OCTAVO: Contra las multas y sanciones disciplinarias que
interponga el Alcalde del Distrito de Amaijén, cuando actiian como Jefe de Policla del
Distrito, conforme a lo establecido en las disposiciones vigentes aplicables que regulan la
materia, cabrd el recurso de apelaci6n ante el Gobernador de la Provincia de Panamé.
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ARTICULO VIGESIMO NOVENO: Las resoluciones y demas actos del Alcalde del
Distrito de Arraijén y ¢l Gobernador de la Provincia de Panamé, cuando se relacionan con la
gestién administrativa municipal, son impugnables ante los tribunales judiciales competentes
y en tltima instancia, ante la Corte Suprema de Justicia.

CAPITULO VI
MOROSIDAD EN EL PAGO DE IMPUESTOS MUNICIPALES

ARTICULO TRIGESIMO: Los funcionarios de EL MUNICIPIO que cjerzan funciones
en el Area Panamé — Pacifico, deberén notificar a la Direccién de Asistencia a los
Inversionistas de la Agencia del Area Panamé — Pacifico, sobre la morosidad de cualquier
Empresa, Desarrollador u Operador del Area Panam# - Pacifico, en el pago de los
impuestos, contribuciones, derechos y tasas municipales, a fin de de procurar solventar la
mora, en lo posible, evitando perjuicios € interrupcion en el normal funcionamiento y
operacion de la empresa morosa.

Los funcionarios municipales presentes en LA AGENCIA coordinarén con esta ltima las
actuaciones conducentes al cumplimiento o cobro efectivo de los referidos impuestos,
contribuciones, derechos y tasas municipales, de acuerdo a lo que establece el presente
Acuerdo de Entendimiento y las leyes vigentes que resulten aplicables a la materia.

|

CAP{TULO VII
ACTIVIDADES NO GRAVADAS POR IMPUESTOS MUNICIPALES

ARTICULO TRIGESIMO PRIMERO: Conforme lo establecido en el articulo 3 de 1a Ley:
N°.9 de 24 de enero de 1958, no podran gravarse con impuestos, contribuciones, derechos;
rentas, tasa y otros gravimenes municipales, las mercaderias y efectos de comercio que se
introduzcan, almacenen, transformen o retiren del Ares Panamé — Pacifico, o a los
establecimientos o empresas que s¢ dedican dentro del Area Panama — Pacifico, al recibo,
almacenaje, transformacion, manufactura, expedicion y logistica de mercancias, productos,
equipos, bienes o efectos de comercio. Se exceptiian los impuestos, derechos o tasas sobre
vehiculos de ruedas, registrados ante EL MUNICIPIO.

Sin perjuicio de lo anterior, LA AGENCIA deberé notificar a EL. MUNICIPIO de la
inscripcion de estas empresas en su Registro de Empresas del Area Panaméa-Pacifico,
procediéndose posteriormente con el tramite establecido en &l presente Acuerdo de
Entendimiento.

ARTICULO TRIGESIMO SEGUNDO: Conforme a lo establecido en el articulo 3 de la
Ley N° 26 de 29 de enero de 1996, tal como quedd modificado por la Ley N° 24 de 30 de
junio de 1999, los gervicios piblicos de abastecimiento de agua potable, alcantarillado
sanitario, electricidad, telecomunicaciones, radio y televisi6n, asf como la transimnisién y
disﬁbuciéndegasnaNmLylosbignesdediudosahpresmdéndeMesmﬂciog,
solamente. estarin gravados con tributos de carbcter nacional. Por lo tanto, diclis$
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" actividades, servicios o bienes destinados a la prestacién de los servicios ptblicos antes,
mencionados, no podrén ser gravados con ningtin tipo de tributo de caricter nmunicipal, coft
excepcion de los impuestos de anuncios y rétulos, placas para vehiculos y construccién de
edificaciones y reedificaciones.

Sin petjuicio de lo anterior, LA AGENCIA deberé notificar a EL. MUNICIPIO de ia
inscripciéndelasEmpresasquesedediquenalasactividadwarribadetalladasensu
Registro de Empresas del Area Panami-Pacifico, con el fin de proceder con el tramite
establecido en el presente Acuerdo de Entendimiento.

ARTICULO TRIGESIMO TERCERO: La administracién de los concesionarios que
prestan los servicios plblicos mencionados en el articulo anterior, no estard sujeta a.
secuestro, embargo o cualquier otro tipo de medida cautelar, Adicionalmente, Jos bienes
inherentes a la prestacion de los servicios péblicos de radio y televisién, tampoco estarsip
sujetos & medidas cautelares, salvo que estos bienes estén gravados en garantia de)
obligaciones contractuales contraidas por sus propietarios.

ARTICULO TRIGESIMO CUARTO: Conforme a lo establecido en el articulo 79 de fa)
Ley N° 106 de 1973, las cosas, objetos, servicios y actividades de cualquier clase, que seqm
gravados por la Nacién, no pueden ser materia de impuestos, derechos y tasas municipales,

ARTICULO TRIGESIMO QUINTO: Conforme lo establecido en el articulo 40 de Ila

Constitucién Nacional de la Reptiblica de Panams4, no se establecerd impuesto o contribuciéit.
para ¢l ejercicio de las profesiones liberales y de los oficios y las artes.

CAPITULO VIl
EXENCIONES DE DERECHOS, TASAS O IMPUESTOS MUNICIPALES

ARTICULO TRIGESIMO SEXTO: A fin de promover el desarrollo eficiente del Arca:
Panam4 - Pacfifico, las inversiones en dicha 4rea, la generacién de empleos y hacer a la)

Repiblica de Panamé més competitiva en la economia global, EL MUNICIPIO, coii
fundamento en el artfculo 248 de la Constitucién Nacional, otorga a:

(8) Cualquier Desarrollador Maestro del Area Panamé-Pacifico, que haya celebrado w,
Contrato de Desarrollador con LA AGENCIA, por el cual asume obligaciones de desatrollo;
inversién, direccién, promocién y administracién de una parte o de toda el Area Pananté
Pacifico, exencién del pago de cualquier derecho, tasa o impuesto municipal, por un peticds

de diez (10) afios, contados a partir de la fecha de entrada en vigencia efectiva del Contrats:
de Desarrollador Maestro;
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(b) A cualquier concesionario del acropuerto del Area Panama — Pacifico, y/o a las Empresas
dedicadas & servicios relacionados con la aviacién y los aeropuecrtos, incluyendo eb
transporte, manejo y almacenamiento de carga en general; la reparacion, el mantenimiento,
la conversién y reconversién de acronaves; la distribucién, ¢l mantenimiento, la conversién,,
reconversién y manufactura dec partes y/o piczas de acronaves, exencion del pago de
derechos, tasas o impuestos Municipales, por un periodo de diez (10) afios, contados a partir
de la fecha de entrada en vigencia efectiva del Contrato de Desarrollador Maestro

CAPITULO IX
INTERCAMBIO DE INFORMACION

ARTICULO TRIGESIMO SEPTIMO: Las partes se comprometen a establecer
mecanismos eficientes para el fluido intercambio de datos e informacién respecto a los datos
relevantes de las Empresas, Desarrolladores u Operadores del Area Panamé — Pacifico, ¢
informacién de datos estadisticos. De igual manera, EL MUNICIPIO s¢ compromete a
comunicar a LA AGENCIA, a través del funcionario de enlace designado conforme a este
Acuerdo de Entendimiento, sobre toda disposicién, cambios de procedimientos, estrategias o.
politicas que se¢ emitan por cualquiera de sus Direcciones o unidades administrativas;, que,
puedan afectar o incidir de alguna manera, en el desarrollo de las actividades del Arem
Panama-Pacifico.

En principio, el intercambio de informacion se realizard de forma directa enftre el funcionario-
de enlace designado por EL. MUNICIPIO y la Direccién de Asistencia a los Inversionistas:
de LA AGENCIA. Con este fin, el funcionario de enlace designado por EL MUNICIP10"
tomard las medidas necesarias para que las Direcciones o las unidades administrativas
involucradas en la regulacién y desarrollo de actividades especificas, le notifiquen, dentro de
los tres (3) dias siguientes, toda disposicion, cambios de procedimientos, estrateglis o
politicas que se emitan por dichas Direcciones o unidades administrativas que puedan afectat
o incidir de alguna manera, en ¢l desarrollo de las actividades del Area Panamé-Pacifico.

La informacién de esta manera intercambiada deberd ser actualizada, cuando a ello haya
lugar, con la periodicidad acordada por las partes, la cual en ningGn momento serd de un
periodo de tiempo mayor de cada tres (3) meses.

ARTICULO TRIGESIMO OCTAVO: Toda informacion entregada por LA AGENCIA,
las Empresas, Desarrolladores u Operadores del Area Panamé — Pacifico, a los funcionariog -
de EL MUNICIPIO representados en ¢l Area Panamé — Pacifico, cualquicta sea WD
paturaleza, deberd ser mancjada de manera confidencial, por lo que tendrd carict®D
restringido y no seré revelada o entregada a ninguna persona natural o juridica, excepto: €1y
caso de requerimiento, por orden en firme de otras entidades gubernamentales, auténomas-o:
semiauténomas, por conducto de las autoridades competentes.

ARTICULO TRIGESIMO NOVENO: EL MUNICIPIO sc compromete a consultar con:
LA AGENCIA, cualquier modificacién al régimen de impuestos, tasas, derechos y
contribuciones municipales, quien a su vez podré solicitar a EL MUNICIPIO la
reconsideracion de tal modificacion, segin resulte aplicable a las Empresas, Desarrolladores:
u Operadores del Area Panamé-Pacffico.

CAPITULO X
DISPONIBILIDAD AUTOMATIZADA DE PROCEDIMIENTOS Y TRAMITES

ARTICULO CUADRAGESIMO: Los procedimientos y trémites de EL MUNICIPIO que
resulten aplicables en ¢l Area Panamé-Pacifico serdn puestos a disposicién de las Empnﬁ
Desarrolladores u Operadores del Area Panamé-Pacifico, el Desarrollador y Operador
Area Panamé-Pacifico, en el sistema automatizado de LA AGENCIA.
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DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO CUADRAGESIMO PRIMERO: Los cambios que las partes deseen efectuar
- a los procedimientos, disposiciones o politicas establecidas en €l presente acuerdo, deberin
- ser acosdadas por escrito y se considerarén parte integral del presente documento, una vez
sean elevados a Decreto Ejecutivo.

ARTICULO CUADRAGESIMO SEGUNDO: Las partes signatarias se comprometen a la
observancia de todas las disposiciones contenidas en el presente Acuerdo de Entendimiento.

~ ARTICULO CUADRAGESIMO TERCERO: El presente Acuerdo de Entendimiento se

mantendré durante toda la vigencia de la Ley N° 41 de 20 de julio de 2004, regiré a partir de
su firma y serd elevado a Decreto Ejecutivo.

Firmado en la Ciudad de Panam4 a los doce (12) dfas del mes de octubre de 2006.

Por LA AGENCIA, Por EL MUNICIPIO,
GILBERTO FERRARI P, DAVID CACERES CASTILLO
Refrendado por la Contraloria General de la Reptiblica. a los ( ) dias del mes de
de dos mil 20 ).
REFRENDO:
DANI KUZNIECKY

Contralor General de la Repiiblica

ARTICULO SEGUNDO: Este Acuerdo comenzars a regir a partir de su promulgacion.

Comuniquese y Caimplase.

DADO EN LA SALA DE SESIONES DEL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE
ARRAIJAN, A LOS VEINTITRES (23) DIAS DEL MES DE ENERO DE DOS MIL
SIETE (2007)
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AVISO AL PUBLICO

En  cumplimiento  del
Articulo No. 777 del Cédigo
de Comercio, Yo RODOL-
FO ABREGO con cédula
de Identidad Personal 9-
115-170, he traspasado a
DAVID JEIN YAU con
cédula de  Identidad
Personal No. 8-766-450 el
negocio denorninado
“JARDIN ILKA" con
Registro Comercial No.
5077, Tipo “B" del afo
2005, ubicado en Hicaco,
corregimiento  de  Rio
Grande, Distrito de Sona,
Provincia de Veraguas.
Atentamente,
RODOLFO
RAMOS

C.I.P. 9-115-1170
L. 201-221097
Tercera Publicacion

ABREGO

AVISO

Para dar cumplimiento al
Articulo 777 del Cédigo de
Comercio Yo. NG WING
CHUEN, Aviso al Publico
en General que he traspa-
sado mi negocio denomina-
do MINI SUPER LILY.
amparado con el Registro
Comercial Tipo B, No.
3229, ubicado en frente de
la Via Panamericana, distri-
to de Capira, al sefior YU
JIN NIE LI, varon, paname-
fio, mayor de edad, con

cedula de Identidad
Personal No. N-20-859,
residente en el Distrito de
Capira.

Atentamente,

NG WING CHUEN

Cédula No. N-17-931

L. 201-231290

Tercera Publicacion

AVISO

Para dar cumplimiento al
Articulo 777 del Codigo de
Comercio Yo: Ji TIAN
CHONG YAU, con cédula
de Identidad Personal No.
17-460, aviso al Publico en
General que he traspasado
mi negocio denominado
MINI SUPER JEAN, ampa-
rado con el Registro
Comercial Tipo B. No.
8738, ubicado en la via
principal, Barriada Pueblo
Nuevo, Casa No. 2016, dis-
trito de Capira, al sefior
JUAN CARLOS LUl
CHEN, vardn, panamefio,
mayor de edad, con cédula
de identidad Personal No.
8-775-605, residente en
Distrito de Capira.
Atentamente,

JI TIAN CHONG YAU

N-17-460
L. 201-231030
Tercera Publicacion

AVISO

Para dar cumplimiento al
Articulo 777 del Codigo de
Comercio Yo, MARGARI-
TA CHONG WEN, con
céduta de Identidad
Personal No. 8-798-1321,
Aviso al Publico en Generat
que he traspasado mi
negocio denominado MINI
SUPER REAL LW, ampa-
rado con el Registro
Comerciat Tipe B, No.
9268, ubicado en la Via
Interamericana, entrada de
la Barriada Villa Nireya,
corregimiento  de  Villa
Rosario, Distrito de Capira,
al  sefor INOCENCIO
RIVERA DELGADO,
varon. panameno, mayor
de edad, con cédula de
identidad Personal No. 8-
531-783. residente en la
Barriada Villa Mireya, corre-
gimiento de Villa Rosario,
Distrito de Capira.
Atentamente,
MARGARITA
WEN
8-798-1321
Tercera Publicacion

CHONG

AVISO AL PUBLICO

Para dar cumplimiento a lo
establecido en el Articulo
777 del Codigo de
Comercio, se hace del
conocimiento  pablico que
ZHANG JIN ZHAOQ, vardn,
chino, con cédula de
Identidad Personal numero
N-17-988, vendi mi estable-
cimiento comercial tipo B,
namero 1412, ubicado en
Puerto Caimito, calle princi-
pal, casa numero 1329 La
Chorrera, denominado
Abarroteria y Bodega
Eira, a la joven ALICIA
CHU LIAO con cédula de
Identidad Personal nimero
8-817-2207.

1. 201-231386

Tercera Publicacion

AVISO AL PUBLICO
Para dar cumplimiento a lo
establecido en el Articulo

777 del Codigo de
Comercio, Aviso al Publico
que Yo ERIC A.

GONZALEZ, con cédula de
identidad Personal No. 8-
439-1001, he traspasado al
sefior AURELIO WIN MIN
ZHANG, con cédula 8-812-
210, el negocio denomina-
do: ABARROTERIA Y

BODEGA ARGELYS, ubi-
cado en Sector Las Lajas,
Burunga, casa s/n, distrito
de Arraijan, provincia de
Panama.

ERIC A. GONZALEZ
8-439-1001

L. 201-230022

Tercera Publicacion

AVISQ PUBLICO

Por este medio para los
efectos del Articulo 777 del
Caodigo de Comercio, s@
notifica al publico que
EMPENOS HELLAS, S.A,,
sociedad anonima organi-
zada de acuerdo a las
leyes de la Republica de
Panama, debidamente ins-
crita en el Registro Publico,
Seccidon de Micropeliculas

(Mercantil) a la Ficha
431203, Documento
448079 (EMPENOS
HELLAS o NIK GRIK) ha
cedido y vendido a
EMPENOS CENTRAL

CALLE 17, S.A. (Empefios
NICK's) los créditos de
préstamos prendarios vy
algunos bienes muebles
que se encuentran en el
local comercial denomina-
do EMPENOS HELLAS o
NIK GRIK, ubicado en
Calle 1 y 17 OQeste, Edificio
Padros, Local 6,
Corregimiento de Santa
Ana, Distrito de Panama y
que ha venido operando al
amparo de la licencia
Comercial Tipo B No. 2005-
8472 y la Autorizacion de
Casas de Empenos expedi-
da por la Direccién General
de Empresas Financieras
del Ministerio de Comercio
e Industrias mediante
Resolucion No. 052 dei 29
de septiembre de 2005 por
lo que solicitan a los acree-
dores de tal establecimien-
to, de haberlos, que com-
parezcan ante los siguien-
tes establecimientos
(ambos). EMPENOS NIC-
K’S, ubicado en Calle | y 17
Oeste, Casa 15-55, |ocal
3, debajo dei Hotel ideal,
Corregimiento de Santa
Ana, Distrito de Panama, y
EMPENOS HELLAS (NIK
GRIK), ubicado en Calle t y
17 Santa Ana, Edificio
Padros, Local 6, a fin de
formular algun reclamo que
pudiera estar bien fundado,
a partir del 4 de junio de
2007,

Firma:
EMPERNOS
CALLE 17, S.A.
(Empedos NICK's)
EMPENOS HELLAS, S.A.

CENTRAL

(NIK GRIK Calle | y 17
Santa Ana)

L. 201-232702

Tercera Publicacion

AVISO AL PUBLICO

Para dar cumplimiento a lo
establecido en el Articulo
777, del Codigo de
Comercio, se Avisa al
Publico, que el negocio
denominado
LAVANDERIA CARRAS-
QUILLA, ubicado en el
Corregimiento de San
Francisco, Calle 74 Este,
Carrasquiila, Edificio Villa
Espania, Local #2,
Provincia de Panama, de
Propiedad de SUl CHING
CHOW, con cédula de
Identidad Personal No. E-8-
47293, con el Registro
Comercial Tipo A 1575, del
26 de marzo de 1996, se lo
he traspasado a WEN-
DUAN TANG, varon, con
cédula de |dentidad
Personal E-8-90210, por lo
tanto es el nuevo propieta-
rio del negocio antes men-
cionado desde el mes de
mayo de 2007 y funcionara
con la misma Razén
Comercial.

(Fdo.9 CHOW SUI CHING
Céd. E-8-47293

L. 201-232260

Tercera Publicacion

AVISO AL PUBLICO

Para dar cumplimiento a lo
establecido en el Articulo
777, del Codigo de
Comercio, se Avisa al
Publico, que el negocio
denominado CELULAR H.,
ubicado en el
Corregimiento de Pueblo
Nuevo, Centro Comercial
La Gran Estacion,
Provincia de Panamd, de
propiedad de RUSSELL
JAMES BROWN HALL,
con cédula de Identidad
Personal No. 8-766-2333,
amparado con el Registro
Comercial Tipo B-2006-
2719, del 17 de abwil de
2006, se lo he traspasado a
PABLO MITRE
DOMINGUEZ, varén, con
cédula de Identidad
Personal No. 6-52-281, por
lo tanto es el nuevo propie-
taric del negocio antes
mencionado desde el mes
de mayo de 2007 y funcio-
nara con la misma Razdn
Comercial.

(Fdo.) Russell Brown

Céd. 8-766-2333

L. 201-232261

Tercera Publicacion

AVISO AL PUBLICO

Para dar cumplimiento a io
establecido en el Articulo
777, del Codigo de
Comercio, se Avisa al
Publico, que el negocio
denominado
ELECTRONICA PLAZA
CORDOBA, ubicado en el
Corregimiento de Pueblo
Nuevo, Via Femandez de
Cérdoba, Centro Comercial
Plaza Cordoba, Local No.
24, Provincia de Panama,
de Propiedad de MIREYA
KAM CHEN CHE, con
cadula de Identidad
Personal No. 8-768-1551,
con el Registro Comercial
Tipo B-2004-6120, del 7 de
octubre de 2004, se lo he
traspasado a HOY CHENG
TAN WEN, varon, con cedu-
la de Identidad Personal N-
19-1882, por lo tanto es el
nuevo propietario del nego-
cio antes mencionado
desde el mes de mayo de
2007 y funcionara con la
misma Razdén Comercial,
(Fdo.) MIREYA CHEN

Céd. 8-768-1551

L. 201-232259

Tercera Publicacion

AVISO AL PUBLICO

Para dar cumplimiento a lo
establecido en el Articulo
777 del Cddigo del
Comercio, damos aviso al
publico que yo GILBERTO
SAMANIEGO, con cédula
8-484-827 he traspasado al

senor RICARDO
FERNANDEZ, con cédula
8-701-1050, el Negocio
denominado VERTIGO

PUB BAR con registro
comercial Tipo B #4731 y
ubicado en Plaza Cine Max,
Via al Puerto, comegimiento
de Aguadulce, Distrito de
Aguadulce, Provincia de
Coclé.

L. 201-232405

Tercera Publicacion

AVISO AL PUBLICO

Para dar cumplimiento con
lo establecido en el Articulo
777 del Cddigo de
Comercio, hago del conoci-
miento pablico que he ven-
dido a YUN FA YAU PAN,
varén, mayor de edad con
cédula de identidad
Personal No. PE-9-688 el
establecimiento  cormercial
denominado
ELECTRONICA PEKING
ubicado en Via Boyd
Roosevelt, Ojo de Agua,
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Plaza Mallorga, Local #2, Mafianitas. mes de junio del 2007 GAN YEE MO CHAN L. 201-232687
Corregimiento de Omar Dado en la ciudad de Atentamente, Cedula No. PE-10-1696 Tercera Publicacion
Torrijos. Panama, a los 4 dias del  JULIO CHONG HOO L. 201-232686

Dado en la ciudad de mes de junio del 2007 Cédula No. PE-9-649 Tercera Publicacion

Panama, a los 4 dias del Atentamente, L. 201-232685 AVISO AL PUBLICO

mes de junio del 2007- GAN YEE MO CHAN Tercera Publicacién Para dar cumplimiento con
Atentarmente, Cédula No. PE-10-1626 AVISO AL PUBLICO lo establecido en el Articulo
RAUL ZHIWEI LI CHEN L. 201-232684 Para dar cumplimiento con 777 del Codigo de

Cédula No. N-19-585
L. 201-232683
Tercera Publicacién

AVISO AL PUBLICO

Para dar cumplimiento con
lo establecido en el Articulo
777 del Cédigo de
Comercio, hago del conogi-
miento pablico que he ven-
dido a KARINA YOU LUO,
mujer, mayor de edad con
cédula de Identidad
Personal No. 8-843-1626 ef
establecimiento comercial
denominade PANADERIA
Y DULCERIA LAS
MANANITAS, ubicado en
Via Tocumen, Jardin Las
Mafanitas, Casa No. 25,
Corregimiento de Las

Tercera Publicacion

AVISO AL PUBLICO

Para dar cumplimiento con
io establecido en el Articulo
777 del Codigo de
Comercio, hago del conoci-
miento publico que he ven-
dido a KAM KAU PANG
LEE, varén, mayor de edad
con cedula de Identidad
Personal No. N-20-181 el
establecimiento comercial
denominado AUTO RES-
PUESTO Y FERRETERIA
LATINO ubicado en Via
Espana Cale 7MA. Casa
No. 2, Corregimiento de
Parque Lefevre.

Dado en la ciudad de
Panama, a los 4 dias del

AVISO AL PUBLICO

Para dar cumplimiento con
lo establecido en el Articulo
777 del Codige de
Comercio, hago del conoci-
miento publico que he ven-
dido a JUAN ALEJANDRO
MO SONG, varon, mayor
de edad con cédula de
Identidad Personal No. 8-
815452 el establecimiento
comercial denominado
PANADERIA Y DULCERIA
SUSY, ubicada en Via
Tocurnen, Centro Comercial
Las Mafanitas, #2, Local
#8, Corregimiento de
Tocurnen.

Dado en la ciudad de
Panama, a los 4 dias del
mes de junio del 2007
Atentamente,

lo establecido en el Articulo
777 del Cédigo de
Comercio, hago del conoci-
miento publico que he ven-
dido a LISBETH YAT
CHEUNG, mujer, mayor de
edad con cédula de
Identidad Personal No. 8
824-2424 el establecimiento
comercial denominado
FERRETERIA YAT, ubica-
do en Via Boyd Roosevelt,
Cefro Batea, Ave. Martin
Luther King, Calle Guardia
Nacional Lote  A-14,
Corregimiento de Belisario
Porras.

Dado en la ciudad de
Panama, a los 4 dias del
mes de junio del 2007
Atentamente,

CHON KEN YAT GEQ
Cédula No. N-18-368

Comercio, hago del conoci-
miento publico gue he ven-
dido a TING CHONG
CHAN CHONG, vardn,
mayor de edad con cédula
de Identidad Personal No.
N-20-378 el establecimiento
comercial denominado
SUPERMERCADO Y
FERRETERIA EXITO ubi-
cado en Via Panamericana,
Sector No. 5 Casa SIN,

Corregimiento de Las
Margaritas.
Dado en la ciudad de

Panama, a los 4 dias del
mes de junio del 2007
Atentamente,

JUNHUI WU Y

Cédula No. N-19-68

1.. 201-232688

Tercera Publicacion

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DESARRO-
LLO AGROPECUARIO
DIRECCION NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 4-COCLE

EDICTO No. 0027-07

EL SUSCRITO FUNCIONA-
RIO SUSTANCIADOR DE LA
DIRECCION NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA DEL
MINISTERIO DE DESARRQ-
LLO AGROPECUARIO EN LA
PROVINCIA DE COCLE,
HACE SABER QUE:

Que DORIS IRALDA
CASTANEDA MAFLA vecino
(@) de LA MADERA,
Cormegimiento EL POTRERQ
de Distrito de LA PINTADA, por-
tador de la cédula de Identidad
Personal No. 2-132-264 ha soli-
citado a la Direccién Nacional
de Reforma Agrana mediants
Solicitud No. 2-1401-02, segun
plano aprobado No. 203-03-
10355 adjudicacion a titulo one-
rOs0 de una parcela de tiera
baldia nacional adjudicable con
una superficie total de 0 HAS. +
024849 m2., ubicada en ia
localidad de LA MADERA,
Comregimiento de EL POTRE-
RO, Distrito de LA PINTADA,
Provincia de COCLE, compren-
didos dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: ANDRES CASTILLO
SUR: SEVERO CASTILLO C.
ESTE: CARRETERA DE
ASFALTO EL COPE ALACIA.
QESTE: ANDRES CASTILLO
Para los efectos legales, se fia
este Edicto en lugar visible de
este Despacho y en la Alcaldia
de ANTON, o en la Comegiduria
de EL VALLE y Copia del
mismo se hara publicar por el

drgano de publicidad comres-
pondients, tal como lo ordena el
Articulo 108 del Cadigo Agrario.
Este Edicto tendra una vigencia
de 15 dias a partir de la Utima
publicacion

DADO EN LA CIUDAD DE
PENONOME, HOY 23 DE
ABRIL DE 2007

JOSE E. GUARDIA L,
FUNCIONARIO SUSTANCIA-
DOR

MARYORI JAEN O.
SECRETARIAAD-HOC

L. 201-207348

EDICTO No. 70 )
DIRECCION DE INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA CHORRE-
RA

SECCION CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA CHORRERA
EL SUSCRITO ALCALDE DEL
DISTRITO DE LA CHORRE-

RA,
HACE SABER:
Que el sefior (a) ARIEL ELPI-
DIO VARGAS SALAZAR,
varon, panamefio, mayor de
edad, casado, reskente en esta
ciudad, con cédula de Identidad
Personal No. 7-100-105, en su
Propio nombre o en representa-
cién de SU PROPIA PERSO-
NA ha solicitado a este
que se le adjudique
a Thulo de Plena Propledad, en
concepto de venta de un lote de
terreno Municipal Urbano, loca-
lizado en e lugar denominado
CALLE EL HATILLO de la
Barriada EL HATILLO,
Corregimiento BARRIO BAL-
BOA, donde SE LIEVARA A
CABO UNA CONSTRUCCION
distinguida con el nimero——

-y cuyos linderos y medidas son
los siguientes:

NORTE: CALLE EL HATILLO
CON: 20.00 mits.

SUR: RESTO DE LA FINCA
6028, TOMO 194, FOLIO 104,
PROPIEDAD DEI. MUNICIPIO
DE LA CHORRERA, CON:
20.00 mts.

ESTE: RESTO DE LA FINCA
6028, TOMO 194, FOLIO 104,
PROPIEDAD DEL MUNICIPIO
DE LA CHORRERA, CON:
30.00 mts.

OESTE: RESTO DE LA FINCA
6028, TOMO 194, FOLIO 104,
PROPIEDAD DEL MUNICIPIO
DE LA CHORRERA, CON:
30.00 mts.

AREA TOTAL DEL TERRENO:
SEISCIENTOS METROS
CUADRADOS (600.00 mts.2).
Con base a lo que dispone el
Articulo 14 del Acuerdo
Municipal No. 11-A, del 6 de
marzo de 1969, se fia el pre-
sente Edicto en un lugar visible
al lote del termeno solicitado, por
el témino de DIEZ (10) dfas,
para que dentro de dicho plazo
o término pueda oponerse la (s)
personas que se encuentran
afectadas.

Entrégueseles sendas copias
del presente Edicto al interesa-
do, para su publicacion por una
sola vez en un penadico de
gran circulacion y en la Gaceta
Oficial.

La Chorrera, 27 de abril de dos
mil siete

El Alcalde

(Fdo.) Licdo. LUIS A. GUERRA
M

JEFA DE LA SECCION DE
CATASTRO

(Fdo.) Srita. IRISCELYS DIAZ
G

Es fiel copia de su onginal.

La Chorrera, treinta (30) abril de -

dos mil siete

Srita. IRISCELYS DIAZ G
JEFA DE LA SECCION DE
CATASTRO MUNICIPAL

L. 201-226811

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DESARRO-
LLO AGROPECUARIO
DIRECCION NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION No. Metropolitana:
EDICTQ No. AM-095-07

E! Suscrito Funcionario
Sustanciador de la Direccion
Nadional de Reforma Agraria,
en la provincia de Panama al
publico.

HACE CONSTAR:

Que el (jos) Sefior (a) VALERIA
GIL DE LEON, BENITO
ANTONIO AGUILAR GIL, VIC-
TOR MANUEL AGUILAR GIL,
ISMAEL ALCIDES AGUILAR
GILL, ANA ALICIA AGUILAR
GIL vecinos (as) de RIO
CONGO, comegimiento EL
ARADO del Distrito de CHO-
RRERA, provincia de
PANAMA, portadores de las
cédulas de identificacion
Personal No. 8-58-832, 8-165
846, 8-520-2061, 8-517-1817,
84728 respectivamente han
solicitado a la Direccidn
Nacional de Reforma Agrana
mediante solicitud No. AM-043-
04 del 06 de febrero de 2004,
segun plano aprobado No. 807-
05-18126 la adjudicacion del
titulo oneroso de una parcela de
fierra patrimonial adjudicables
con una superficie total de 5

Has + 587464 MC., que for-
man parte de la Finca No.
23232, Toro 55, Folio 234 pro-
piedad del Ministeric de
Desarrollo Agropecuario.

El temeno estd ubicado es la
localidad de RIQ CONGQ,
Corregimiento  EL  ARADQ,
Distrito de CHORRERA,
Provincia de PANAMA, com-
prendida dentro de los siguien-
tes linderos:

NORTE: EDNA MARLENES
GONZALEZ, SERVIDUMBRE
DE 500 METROS, CAMINO
DE 10,00 MTS Y SEVERINO
FERNANDEZ DELGADO.
SUR: GUILLERMO GOMEZ
OLMEDO Y SERVIDUMBRE
DE 3.00 METROS

ESTE: JACINTO SANCHEZ
OESTE: CAMINO DE TIERRA
DE 3.00 METROS

Para los efectos legales se fija
el presente Edicto en lugar visi-
ble de este Despacho. en la
Alcaldia del Distrito de CHO-
RRERA 0 en la Comegiduria de
EL ARADQ copia del mismo se
le entregara al interesado para
que los haga publicar en los
drganos de publicidad cores-
pondientes, tal como lo ordena
el articulo 108 del Cddigo

Agrario,

Este Edicto tendra una vigencia
de quince (15) dias a partir de la
ultima publicacion.

Dado en PANAMA a los 30 dias
del mes de mayo de 2007
MAYRA E. GONZALEZ H.
Secretaria Ad-Hoc

ING. PABLO E. VILLALOBOS
D.

Funcionario Sustanciador

L. 201-233082
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